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I/ DOKI /ZA ZAST UFPNIKE U HKVAI SKI SADbOK

UV

Izbor zastupnika austrijske, bugarske, njemacke, poljske, romske, rumunjske, rusinske, ruske, turske,
ukrajinske, vlaske i Zidovske nacionalne manjine

Veljko Kajtazi

Na prijedlog Vlade RH i nakon formalne odluke
predsjednika Hrvatskog sabora Gordana Jandrokovica
zaraspustanje 9. saziva Hrvatskog sabora, ve¢inom glasova
saborskih zastupnika, Hrvatski Sabor je raspusten 18.
svibnja 2020. godine. Glasovalo je 105 saborskih zastupnika,
suzdrzanih je bilo Cetiri, a osam zastupnika protiv. Za
potvrdu te odluke bila je potrebna natpolovi¢na ve¢ina od
76 glasova zastupnika. Parlamentarni izbori za 10. saziv od
neovisnosti, u Hrvatskoj su odrzani u nedjelju, 5. srpnja,
u inozemstvu, u hrvatskim diplomatsko-konzularnim
predstavniStvima 4. i 5. srpnja.

U Hrvatski sabor birali smo 151 zastupnika, 140 u deset
izbornih jedinica u Hrvatskoj, tri je birala 'dijaspora’,
odnosno hrvatski drzavljani s prebivalistem u inozemstvu,
a osam pripadnici nacionalnih manjina u XII. izbornoj
jedinici koju ¢ini cijela drzava.

Zastupnici u Hrvatski sabor biraju se po proporcionalnoj
zastupljenosti i preferencijalnom glasovanju.
Preferencijalno glasovanje ne odnosi se na glasovanje
za izbor zastupnika nacionalnih manjina. Pripadnici
nacionalnih manjina biraju zastupnike u Hrvatski sabor
pojedina¢nim izborom: mogu izabrati hoce li glasati u
jednoj od 10 izbornih jedinica ili za zastupnike nacionalnih
manjina u XII. izbornoj jedinici.

Republika Hrvatska jam¢i pripadnicima nacionalnih
ma-njina, pa tako i ukrajinskoj, prava na zastupljenost u
Hrvatskom saboru.

Pripadnici srpske nacionalne manjine biraju tri
zastupnika u Sabor u skladu s Ustavnim zakonom o pravima

nacionalnih manjina, pripadnici madarske manjine biraju
jednog zastupnika u Sabor, talijanske manjine biraju jednog
zastupnika, ¢eske i slovacke manjine biraju zajedno jednog
zastupnika. Pripadnici austrijske, bugarske, njemacke,
poljske, romske, rumunjske, rusinske, ruske, turske,
ukrajinske, vlaske i Zidovske nacionalne manjine biraju
zajedno jednog zastupnika u Sabor. Pripadnici albanske,
bosnjacke, crnogorske, makedonske i slovenske nacionalne
manjine biraju zajedno jednog zastupnika u Sabor.

Pravo predlaganja kandidata za zastupnike nacionalnih
manjina i zamjenika imaju politicke stranke registrirane u
Republici Hrvatskoj, biraci i udruge nacionalnih manjina.
Za pravovaljanost kandidatura potrebno je prikupiti
najmanje 100 potpisa biraca. Biraci pripadnici nacionalnih
manjina biraju ukupno 8 zastupnika u posebnoj (XII.)
izbornoj jedinici koju ¢ini cjelokupno podruéje Republike
Hrvatske.

Pripadnike 12 nacionalnih manjina, u kojoj su i Ukrajinci,
u Hrvatskom saboru su predstavljali, od osnutka neovisne
Hrvatske drzave: mr. Miroslav Ki$, Borislav Graljuk, Nikola
Mak, Nazif Memedi i u tri zadnja saziva Veljko Kajtazi.

Za 10. saziv Hrvatskog sabora, Drzavno izborno
povjerenstvo Republike Hrvatske sastavilo je i objavilo
18. lipnja 2020. godine zbirnu listu kandidata za izbor
zastupnika u Hrvatski Sabor u XII. izbornoj jedinici u kojoj
se biraju zastupnici spomenutih 12 nacionalnih manjina.

1. kandidat: BARI AHMEDI (Turcin), predlagatelj:
UDRUGA TURAKA HRVATSKE

2. kandidat: ROBERT BOSAK (Nijemac) KANDIDAT
GRUPE BIRACA

3. kandidat: FRANJO HORVAT (Rom), predlagatelj:
UDRUGA ROMA ,, KORAK PO KORAK"

4.kandidat: VELJKO KAJTAZI (Rom), predlagatelj: SAVEZ
ROMA U REPUBLICI HRVATSKOJ "KALI SARA" -
SRRH "KALI SAR®

Nakon provedenih izbora najvise glasova dobio je, na
osnovu obradenih 100% birackih mjesta, ocekivano
VELJKO KAJTAZI (Rom): 3.745 glasova.

Ostali kandidati su dobili osjetno manje glasova.

Na osnovu rezultata, u desetom sazivu Hrvatskog sabora,
sljedecih cetiri godine, spomenutih 12 nacionalnih manjina,
ukljucujudi i Ukrajinsku ¢e predstavljati i dalje Veljko
Kajtazi kojem cestitamo na ponovnom izboru i nadamo
se da ¢e svoj rad usmjeriti, osim na romsku manjinu i na
sve ostale nacionalne manjine koje treba predstavljati u

Hrvatskom saboru.
Nikola Zastrizni
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U Slavonskom Brodu odrzana Izborno-izvjestajna skupstina Ukrajinske zajednice Republike Hrvatske
Vlado Karesin - novoizabrani predsjednik Ukrajinske zajednice Republike Hrvatske

Ukrajinska zajednica Republike Hrvatske

U Lipovljanima odrzano svec¢ano obiljezavanje Dana Tarasa Sevéenka

MoknaaaHHsA BiHKiB y [n0Ky 3arnbamm BoiHam Il YkpaiHcbKoro GpoHTy

10 Objavljena knjiga bivseg veleposlanika Hrvatske u Ukrajini Dure Vidmarovica “Kijevski dnevnici”
12 Pjesme na razliCitim jezicima medu kojima i ukrajinske

12 KoHuept ,,Hawi nicHi — BaLwi cH1» B XOpBaTCbKOMY HaLLiOHaAbHOMY TeaTpi y Piew,i

13 Projekt prekogranicne suradnje Hrvatska — Srbija ,Dunav nas spaja“— odrzana sjednica u Kuli
13 YKpaiHcbKa moBa: nornag,y ManbyTHe

14 [leHb BULLIMBAHKM — CBATO HaLiOHA/IbHOI EAHOCTI

14 Mos BMLIMBAHa COPOYKA, HEHave goni obepir

16 Ackpase cBATO — [leHb BULLIMBAHKM

16 5. Ukrajinski festival pjesme, glazbe, plesa i likovne umjetnosti u Rijeci

18 dectnBanb yKpaiHCbKOI NicHi y PieLi

19 [gi nicHi

20 [Hi yKpaiHcbKoi KynbTypu y BykoBapi

22 Ukrajinski jezik danas: knjiga Tetyane Fuderer

,Ukrajinski jezik kao vrijednost: generacijski aspekt”.
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Llepxsa — naw 20n06HULL Ocepedok

23 3icnaHHsa Ceatoro dyxa — ['ataecaTHULA

24 Susret svecenika Slavonsko-srijemskog vikarijata i Krizevacke eparhije u Bukovlju
24 Radovi na Zupnom stanu i pastoralnom centru u Slavonskom Brodu napreduju
25 Svetkovina svetog Antuna Padovanskog u Podvinju

Lzuéavanje Ukrajinskog jezika u Hrvatskoj

26 Ukrajinski jezik online

26 Nastava Ukrajinskog jezika na daljinu

27 Hawi BUNYCKHUKM

28 3aKiHYyEeTbCA PiK HABYANbHUM, OAUH, APYTUI, HE 3YMTUHUTUA MUTb...

Predstavliamo mlade ukrajiniste

29 Ukrajinsko pjesnistvo i hrvatska ukrajinistika Na naslovnoj i zadnjoj stranici:
Sudionici Medunarodnog natjecanja "Ukrajinska solo pjevanja u
30 Bitaemo 3 poanHHMM cBATOM! Rijeci", 2020.
Najmladi sudionici Medunarodnog natjecanja "Ukrajinska solo
In memoriam pjevanja u Rijeci”, ¢lanovi djecje skupine "Sonecko" UKPD "lvan

Franko" Vukovar.
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U Slavonskom Brodu odrZana Izborno-izvjestajna skupstina

Ukrajinske zajednice Republike Hrvatske

Slavonskom Brodu je 23. svibnja 2020. godine odrzana

petnaesta Izvjestajna i treca Izborna skupstina Ukrajinske
zajednice Republike Hrvatske. Prije same Skupstine odrzana je
i67. sjednica ,,starog” Predsjednistva. Nakon Skupstine i izbora
¢lanova za sastav novog Predsjedni$tva, odrzana je Konsti-
tuirajuca sjednica novoizabranog Predsjednistva Ukrajinske
zajednice Republike Hrvatske, tako da su u Radnickom domu
odrzana tri sastanaka uz pridrzavanje svih epidemioloskih
mjera koje su propisane u svezi bolesti COVID-19 od strane
Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo.

Prvi sastanak je bio 67. sjednica ,,starog” saziva predsjednis-
tva koju je otvorio i vodio predsjednik Ukrajinske zajednice
RH Mihajlo Semenjuk. Nakon §to je pozdravio sve nazo¢ne,
predlozio je dnevni red koji je uz nekoliko primjedbi jednogla-
sno usvojen. Utvrdeni su prijedlozi radnih tijela i kandidata za
Skupstinu. Na sjednici su bili nazo¢ni svi ¢lanovi Predsjednistva
osim predstavnika Ukrajinskog kulturno - prosvjetnog drustva

,Cvit“ iz Splita. U veoma burnoj sjednici dosadasnjih ¢lanova
oko prijedloga kandidata za radno predsjednistvo Skupstine,
¢lanove verifikacijske komisije, kandidacijske komisije, prijed-
loga za izbor novih ¢lanova u predsjednistvo, nadzorni odbor,
arbitrazno vijece, likvidatora i jednog delegata s pravom glasa
na Skupstini u ime fizickih osoba, ¢lanovi Predsjednistva su se
usuglasili i potvrdili prijedloge koji su poslije bili predloZeni.

Drugi sastanak je bila tre¢a redovna Izborna skupstina Ukra-
jinske zajednice Republike Hrvatske koja je, da podsjetimo,
osnovana 20. sije¢nja 2008. godine, takoder u Radni¢kom
domu u Slavonskom Brodu. Prije pocetka Skupstine himne
Hrvatske i Ukrajine otpjevala je Anita Nad, voditeljica zbora
UKPD ,,Ivan Franko“ Vukovar. Izbornu skupstinu je otvorio i
vodio, sukladno Statutu, dosadasnji predsjednik Mihajlo Seme-
njuk;, koji je pozdravio sve delegate i goste i predlozio dnevni
red Skupstine koji je jednoglasno usvojen te se preslo na rad
po usvojenim tockama Dnevnog reda. U Radno predsjednistvo
su izabrani, sukladno prijedlogu donesenom na 67. sjednici

»starog“ Predsjedni$tva: Mihajlo Semenjuk, predsjedavajudi,

za ¢lanove Olga Kaminska i Slavko Burda, za zapisnicarku je

izabrana tajnica Ukrajinske zajednice RH Marija Semenjuk-Si-
meunovic i za ovjerovitelje zapisnika Mihajlo Semenjuk i

Zeljko Koropatnicki.

U Verifikacijsku komisiju su izabrani: Oksana Martinjuk,
Zeljko Has i Tetyana Kochnyeva dok su u Kandidacijsku komi-
siju izabrani: Mirko Fedak, Viktor Filima i Darko Karama-
zan. Posto je predsjedavajuci, na osnovu izvjesca Verifikacijske
komisije, konstatirao da je na sjednici nazo¢no 11 od 12 dele-
gata Skupstine koje su, sukladno Statutu, predlozile udruge
¢lanice a ,,staro“ Predsjednistvo je izmedu vise predlozenih
kandidata izabralo delegata fizickih osoba za Izbornu skupstinu
sa pravom glasa a to je bio Nikola Zastrizni kojega je predlo-
zilo UKPD ,,Ukrajina“ iz Slavonskog Broda, tako da su delegati
na Izbornoj skupstini sa pravom glasa bili: Mihajlo Seme-
njuk, dosadasnji predsjednik Ukrajinske zajednice RH, Viktor
Filima (Ukrajinska zajednica Grada Zagreba), Slavko Burda
(UKPD ,,Kobzar“ Zagreb), Olga Kaminska (UKPD ,,Dnji-
pro”“ Rijeka), Ivan Semenjuk (KPDU ,,Karpati®, Lipovljani),
Vlado Karesin (UKPD ,,Ukrajina“ Slavonski Brod), Zeljko
Has (UKPD ,Taras Sev¢enko* KaniZa), Darko Karamazan
(UKPD ,,Andrij Pelih“ Sumece), Oksana Martinjuk (UKPD

»Lesja Ukrajinka“ Osijek), Stefan Bojko (UKPD ,,Ivan Franko®
Vukovar) i Nikola Zastrizni (delegat fizi¢ckih osoba). UKPD
,Cvit*“ Split su se ispricali zbog nemogu¢nosti dolaska.

Dosadasnji predsjednik Mihajlo Semenjuk podnio je Izvjesée
o radu Ukrajinske zajednice RH za razdoblje 2016.-2020. i svoje
osobno, u kojima se osvrnuo na sva dogadanja u svom cetvero-
godisnjem mandatu - na sve uspjehe a i neuspjehe.

Nakon toga preslo se na Izvje$ce o radu Ukrajinske zajednice
RH u 2019. godini i izvjes¢e Nadzornog odbora.

Nakon konstruktivne rasprave izvje$¢a su jednoglasno
prihvacena nakon ¢ega je Skupstina razrijesila stari saziv Pred-
sjednis$tva i Nadzornog odbora da bi se preslo na izbor novog
Predsjednistva i Nadzornog odbora Ukrajinske zajednice Repu-
blike Hrvatske.

Sukladno ¢lanku 27. Statuta Ukrajinske zajednice Repu-
blike Hrvatske koji kaze: ,,Predsjednistvo ¢ine predsjednik, 3
zamjenika i po jedan predstavnik svake udruge redovite ¢lanice
Zajednice® priglo se izboru novih ¢lanova Predsjednistva.

U novo Predsjednistvo koje broji 14 ¢lanova, kao predstav-
nici svake udruge redovite ¢lanice, a ima ih 10, automatski su
usli: Marija Melesko (Ukrajinska zajednica Grada Zagreba),
Slavko Burda (UKPD ,Kobzar“ Zagreb), Olga Kaminska
(UKPD ,,Dnjipro“ Rijeka), Ivan Semenjuk (KPDU , Karpati®,
Lipovljani), Vlado Karesin (UKPD ,,Ukrajina“ Slavonski Brod),
Zeljko Has (UKPD ,Taras Sevéenko“ Kaniza), Darko Kara-
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mazan (UKPD ,,Andrij Pelih“ Sumece), Oksana Martinjuk
(UKPD ,,Lesja Ukrajinka“ Osijek), Tetyana Kochnyeva (UKPD
»Ivan Franko“ Vukovar) i Yuriy Holodovych (UKPD ,Cvit*
Split).

Za preostalih 4 mjesta u novom Predsjednistvu kandidati su
bili: Jaroslav Blotnej, Marta Martin¢i¢, Nikola Zastrizni, Antun
Francek, Zeljko Koropatnicki, Andrej Pavlesin, Mihajlo Seme-
njuk, Mirko Fedak, Davor Lagudza, Viktor Kaminski.

Nakon glasovanja u novo Predsjednistvo su izabrani: Mirko
Fedak (iz Lipovljana), Zeljko Koropatnicki (iz Kanize), Nikola
Zastrizni (iz Slavonskog Broda) i Viktor Kaminski (iz Rijeke).

Skupstina je svoj rad nastavila izborom ¢lanova Nadzornog
odbora u koji su izabrani: Jaroslav Blotnej (predsjednik, iz
Zagreba), Stefan Bojko (¢lan, iz Vukovara), i Antun Francek
(¢lan, iz Sumeca) te imenovanjem &lanova Arbitraznog vijeca u
koje su izabrani Marija Melesko (iz Zagreba), Ivan Semenjuk
(iz Lipovljana), Marta Martinci¢ (iz Rijeke) dok je Skupstina
donijela odluku da za likvidatora bude imenovan novoizabrani
predsjednik Ukrajinske zajednice Republike Hrvatske.

Pod tockom razno skupstinari su raspravljali o poveéanju
place tajnici UZRH i povecanju honorara za graficki dizajn i
prijelom, lektoriranje te uredenje ,Vjesnika ukrajinske zajed-
nice u Hrvatskoj“ $to je odlu¢eno na Skupstini 10. studenog
2019. godine pod uvjetom da Savjet za nacionalne manjine
odobri planirana sredstva, §to se u konacnici i dogodilo. Obzi-
rom da je Ukrajinska zajednica Republike Hrvatske za 2020.
godinu ostvarila sredstva za cca 38% veca u odnosu na pret-
hodnu godinu, tako je na Skupstini zaklju¢eno da se poveca
placa tajnici i pojedini honorari u Vjesniku.

Posto je Skupstina uspje$no zavrSena preslo se na treci
sastanak a to je bila Konstituirajuca sjednica novoizabranog

Predsjednistva na kojoj se nakon konstituiranja i utvrdiva-
nja imena ¢lanova novoizabranog Predsjednistva preslo na

izbor predsjednika Ukrajinske zajednice RH. Kandidati su bili

Slavko Burda, Nikola Zastrizni i Vlado Kare$in. Prije glaso-
vanja kandidat za predsjednika Nikola Zastrizni je odustao od

kandidature i podupro kandidaturu Vlade Karesina. Nakon

glasovanja, izmedu preostala dva kandidata, Slavka Burde i

Vlade Karesina, za predsjednika je ve¢inom glasova izabran

Vlado Kares$in, predstavnik UKPD ,,Ukrajina“ Slavonski Brod.
Izmedu visSe kandidata za zamjenika predsjednika su izabrani:

Slavko Burda (iz Zagreba), Tetyana Kochnyeva (iz Vukovara)

i Zeljko Has (iz Kanize).

Na kraju treba Cestitati novoizabranima, nositeljima funkcija
u Ukrajinskoj zajednici Republike Hrvatske, poZeljeti mnogo
zajednis$tva i uspjeha u budu¢em radu na promicanju ukrajin-
ske kulture, obrazovanja i uspjesnog rada u udrugama u sredi-
nama u kojima djeluju te o¢uvanju nastave na ukrajinskom
jeziku po Modelu C. Nadamo se da ¢e novoizabrani predsjed-
nik Vlado Kares$in sa suradnicima u svom mandatu pozicioni-
rati Zajednicu u respektabilnu organizaciju ne samo u Republici
Hrvatskoj nego i u Europi i svijetu.
Nikola Zastrizni

Jaroslav Blotnej,
predsjednik Nadzornog odbora UZRH
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Vlado Karesin - novoizabrani predsjednik Ukrajinske zajednice Republike Hrvatske

lado Karesin je roden 3. svibnja 1966. godine u Slavon-

skom Brodu, u ukrajinskoj obitelji. Majka Natalija i otac
Mihael su od malena ucili Vladu postivati svoje podrijetlo,
voljeti materinski jezik, uciti tude i ne zaboravljati svoje,au
kuc¢i se govorio ukrajinski jezik. Svoj materinski jezik Vlado
je ucio ne samo od roditelja ve¢ i od djeda i bake. Osnovnu
i srednju Obrtnicku $kolu zavrsio je u rodnom Slavonskom
Brodu.

Sa svojih 19 godina bio je inicijator i organizator osniva-
nja Ukrajinske udruge ,,Ivan Senjuk Ujak® u Slavonskom
Brodu, daleke 1979. godine. U pocetku rada ove Udruge
bio je organiziran samo folklor, a ¢lanovi su se okupljali u
Mjesnom odboru ,,Mali Pariz. Kasnije je Udruga dobila na
kori$tenje prostorije hrvatskog RKUD-a ,,Duro Dakovi¢*
koje se sada zove ,,Brod®.

Godine 1990. Ukrajinska udruga iz Slavonskog Broda

dobila je novi naziv Ukrajinsko kulturno-prosvjetno drustvo

»Ukrajina“ Slavonski Brod. Od 2000. do 2004. godine Vlado

Karesin je bio na ¢elu ,,Ukrajine® 2008. godine osnovana je

krovna organizacija Ukrajinaca RH, a Vlado Karesin je bio

jedan od inicijatora osnivanja. U 2010. godini ponovno je

izabran za predsjednika UKPD ,,Ukrajina“ Slavonski Brod,
te ovu funkciju uspjesno obnasa i sada. Inicijator i organi-
zator je jedine Ukrajinske djecje smotre u Hrvatskoj koja se

odrzava svake godine u Slavonskom Brodu. Inicirao je osni-
vanje ukrajinskih udruga u Kanizi i Sume¢u, te godinama

dolazio na probe folklora u ova sela, pridonoseci razvoju

osnovanim udrugama.

Bio je inicijator organiziranog ucenja ukrajinskog jezika
prema Modelu C u osnovnim $kolama u Slavonskom Brodu,
Kanizi i Sume¢u.

Glavnu podrsku u o¢uvanju nacionalnog identiteta pruza
g. Vladi njegova velika obitelj: supruga Kata, pet sinova,
9 unucadi i tri snahe. Svi su ukljuceni u neposredan rad
Udruge. Sinovi su pohadali nastavu ukrajinskog jezika u
skoli.

Od samog osnivanja Ukrajinske zajednice RH, g. Vlado je
organizator i voditelj Ljetnih Skola za izu¢avanje ukrajinskog
jezika u Hrvatskoj za djecu ukrajinskog podrijetla.

Ukrajinu je prvi puta posjetio 1994. godine i zaljubio se
u nju od prvog posjeta. Od tada svake godine i viSe puta u
godini posjecuje Ukrajinu. Vise puta je vodio skupine Ukra-
jinaca iz razlic¢itih mjesta Hrvatske u posjet svojoj mati¢noj
zemlji. Pronasao je selo svojih predaka, stekao puno prija-
telja u razli¢itim gradovima Ukrajine, dovodio je najbolje
profesionalne ukrajinske ansamble u Hrvatsku.

23. svibnja 2020. na Izbornoj skupstini u Slavonskom
Brodu Vlado Karesin je ve¢inom glasova izabran za petog
predsjednika Ukrajinske zajednice Republike Hrvatske.

Oksana Martinjuk, prof.




Ukrajinska zajednica Republike Hrvatske

Republici Hrvatskoj, pored ostalih nacionalnih manjina,

aktivno djeluje ukrajinska nacionalna manjina koja nije
velika broj¢ano ali je jedna od najstarijih manjina na ovom
podrudjuiu svijetu.

Na prostor Hrvatske Ukrajinci su se poceli doseljavati krajem
19. i pocetkom 20. stoljeca, uglavnom iz podrucja zapadne
Ukrajine.

Nakon II. svjetskog rata veliki broj Ukrajinaca je napustio
Hrvatsku i biv§u Jugoslaviju te se preselio u zemlje poput
Kanade, Novog Zelanda, Australije dok su Ukrajinci iz Bosne
u isto vrijeme naseljavali gradove i sela Hrvatske.

Od samog pocetka stanovanja na ovom podrudju Ukrajinci
su vrlo aktivno radili na osnivanju kulturnih udruga te institu-
cija, gradili su ukrajinske grkokatolicke crkve gdje su se okup-
ljali s ciljem o¢uvanja nacionalnog identiteta.

Desetlje¢ima, odnosno od 1968. godine, ukrajinske udruge
na podrucju Hrvatske djelovale su u sastavu Saveza Rusina
i Ukrajinaca. Godine 2008. osnovana je krovna organizacija
Ukrajinaca Hrvatske — Ukrajinska zajednica Republike Hrvat-
ske. Osnivacka skupstina Ukrajinske zajednice RH odrzana je
u Slavonskom Brodu, u Radni¢kom domu, a inicijatori i orga-
nizatori bili su Vasilj Voras, Jozo Kavalko, Larisa Prokopen-
ko-Ugljesi¢, Igor i Marija Semenjuk iz Vukovara, Vlado Karesin,
Nikola Zastrizni, Mihajlo Semenjuk iz Slavonskog Broda, Boris
Graljuk, Andrej Pavlesen, Jevgenij Pas¢enko, Ostap i Viktor
Filima, Tatjana i Josip Sagadin iz Zagreba, te Zeljko Has iz
Kanize.

Danas u sastavu Ukrajinske zajednice RH djeluje deset
udruga: UKPD “Kobzar” Zagreb, Ukrajinska zajednica Grada
Zagreba, UKPD ,,Ivan Franko“ Vukovar, UKPD ,Lesja Ukra-
jinka®“ Osijek, UKPD “Ukrajina” Slavonski Brod, UKPD

“Andrij Pelih” Sumece, UKPD “Taras Sevéenko” Kaniza, KPDU
“Karpati” Lipovljani, UKPD ”Dnjipro” Rijeka, UUKD "Cvit”
Split.

Ukrajinska zajednica RH ima svoje glasilo ,,Vjesnik ukra-
jinske zajednice u Hrvatskoj®, aktivno sudjeluje u izdavastvu,
odrzava Ljetne $kole za izu¢avanje ukrajinskog jezika, podr-
zava izucavanje Ukrajinskog jezika i kulture po Modelu C u
hrvatskim $kolama, te organizira Sredi$nje manifestacije Ukra-

jinaca RH u sredinama gdje djeluju ukrajinske udruge. Krovna
organizacija Ukrajinaca RH ¢lanica je Europskog i Svjetskog
Kongresa Ukrajinaca, razvija suradnju s ve¢inskim hrvatskom
narodom te pripadnicima drugih nacionalnih manjina, ostva-
ruje veoma uspje$nu suradnju s lokalnim i drzavnim vlastima u
Republici Hrvatskoj, Veleposlanstvom Ukrajine u RH i mati¢-
nom zemljom Ukrajinom.

Ukrajinska zajednica RH na ¢elu s predsjednikom, ¢lanovima
Predsjednistva i Nadzornog odbora zajedno sa predsjednicima
ukrajinskih udruga ulazu ogroman trud u sprjecavanje asimi-
lacije te motiviraju mlade generacije za izu¢avanje materinskog
jezika, o¢uvanje nacionalnog identiteta, integriteta i autoriteta
svoje krovne organizacije i nacionalne manjine.

Svojim volonterskim radom, znanjem i strpljenjem kultur-
nom razvoju Zajednice pridonijeli su njezini predsjednici:
Larisa Ugljesi¢ Prokopenko iz Vukovara, Ivan Semenjuk iz
Lipovljana, Nikola Zastrizni iz Slavonskog Broda, Mihajlo
Semenjuk iz Slavonskog Broda i novoizabrani predsjednik
Vlado Karesin iz Slavonskog Broda.

Ukrajinci su u povijesti Hrvatske ostavili neizbrisivi trag,
posebno za vrijeme Domovinskog rata 1991. godine, takoder
su bili aktivni sudionici I. i II. svjetskog rata. Prosla su dva
desetlje¢a od uzajamnog priznanja Hrvatske i Ukrajine a ove
dvije drzave i dalje dijele iste strateske prioritete, slicne puteve
razvoja i izgradnju suvremenog, demokratskog drustva.

Oksana Martinjuk, prof.

Predsjednici Ukrajinske zajednice Republike Hrvatske

Prva predsjednica UZRH,
Larisa Prokopenko-Ugljesi¢

Drugi predsjednik UZRH,
Ivan Semenjuk

Treci predsjednik UZRH,
Nikola Zastrizni

N ‘
Cetvrti predsjednik UZRH,
Mihajlo Semenjuk

Peti predsjednik UZRH,
Vlado Karesin
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obiljeZzavanje Dana Tarasa Sevcenka

vljanima odrZano sveca

ulturno-prosvjetno drustvo Ukrajinaca ,,Karpati“ Lipovljani je

povodom obiljeZavanja 25. godi$njice svoga postojanja ispred
sjedista Udruge postavilo spomenik velikanu i geniju ukrajinskog
naroda Tarasu Sevéenku. Manifestacija obiljezavanja Dana Tarasa
Sevéenka u treéem mjesecu odrzava se tradicionalno svake godine, a
0d 2017. ¢lanovi ,,Karpata“ redovito ju obiljezavaju polaganjem cvije¢a
kod spomenika te prikazom kraceg kulturnog programa.
Ove, 2020. godine ¢lanovi ,,Karpata“ su planirali manifestaciju odrzati u
skladu s tradicijom, zajedno s obiljezavanjem blagdana Josipova i Dana
op¢ine Lipovljani 20. oZujka, na kojoj su trebali sudjelovati pjevacka
skupina, ucenici koji pohadaju nastavu Ukrajinskog jezika po Modelu
C u Osnovnoj $koli Josipa Kozarca Lipovljani, te studenti ukrajinistike
Filozofskog fakulteta iz Zagreba. Medutim, zbog nepovoljne zdrav-
stvene situacije, a prema preporuci StoZera civilne zastite, u dogovoru
sa Veleposlanstvom Ukrajine u RH i Op¢inom Lipovljani, provodenje
manifestacije prolongirali su za budu¢nost. Kada su se stekli uvjeti,
manifestacija je odrzana 27. lipnja 2020. godine pod pokroviteljstvom
iusuradnjis Veleposlanstvom Ukrajine u RH, Filozofskim fakultetom
Zagreb, Savjetom za nacionalne manjine RH i Op¢inom Lipovljani.
Odrzana manifestacija je bila u smanjenom obimu jer zbog obveza
vezanih za kraj $kolske godine nisu bili u mogu¢nosti nastupiti studenti
Filozofskog fakulteta, kao i nasi osnovnoskolci.

Nakon polaganja cvijeéa ispred spomenika Tarasu Sevéenku koje
su polozili Nj. E. Vasylj Kyryly¢ - veleposlanik Ukrajine u RH, nacel-
nik Op¢ine Lipovljani Nikola Horvat i predsjednik KPD Ukrajinaca

»Karpati“ Lipovljani Ivan Semenjuk, kulturno-umjetnicki program
priredili su ¢lanovi Drustva na otvorenom prostoru ispred spome-
nika Tarasu Sev¢enku, u skladu sa propisanim uvjetima za odrzavanje
manifestacija.

Pjevacka skupina ,Karpata® je otpjevala dvije pjesme Tarasa
Sevéenka, a zatim su ¢lanice Ankica Holovéuk i Marija Poljak reciti-

rale knjizevna djela Sevéenka. U nastavku programa, o liku i djelu veli-
kana Ukrajine, govorio je prof. dr. Jevgenij Pas¢enko, a u nastavku je

odrzao promociju knjige ,,Isto¢na Ukrajina — Donbas®, koju je priredio

u suradnji sa studentima Filozofskog fakulteta Zagreb i udruge HORUS

(Hrvatsko-ukrajinska suradnja). Promocija ove knjige je veoma zain-
teresirala pedesetak prisutnih posjetitelja.

U knjizi je prikazan isto¢ni dio Ukrajine, ponajprije regija poznata
kao Donecina ili Donbas. Rije¢ je o prijevodima znanstvenih analiza
ukrajinskih i inozemnih istraziva¢a na temu proslosti i suvremenosti
Donbasa. Rasvijetljen je povijesni aspekt te je prikazano naseljavanje
jugoisto¢ne regije ukrajinskim stanovni$tvom. U isto vrijeme rubna
zona ukrajinsko-ruskog i tatarskog pogranicja privlacila je populaciju
iz Moskovskog, odnosno Ruskog carstva, ali i druge etnicke skupine.
Nastaje slobodarska formacija, determinirana mentalitetom ¢ovjeka
koji je slobodan, nepodreden vladarima. Javljaju se vojne udruge
kozaka. S razvojem kapitalizma, regija bogata rudnim bogatstvima
(ponajprije ugljenom), postaje objekt eksploatiranja radni$tva koje
je ¢inilo lokalno stanovnistvo. Ruski boljsevizam tezio je pripojiti
podrucje Rusiji. Ukrajinski vojni odredi Nestora Mahna nastoje o¢uvati
neovisnost. S razvojem sovjetskog rezima regija se pretvara u srediste
radnicke klase s jakom proruskom, antiukrajinskom propagandom. U
godinama sovjetskog rezima Donbas je znacajno srediste sovjetskog
ekonomskog potencijala. Raspadanje sovjetskog sustava popraceno je
kaoti¢nim stanjem u regiji. Suvremeni moskovski rezim iskoristava
Donbas ne bi li sprije¢io europsku orijentaciju Ukrajine, a zapoceta
agresija u obliku hibridnog rata ne samo da Donbas pretvara u regio-
nalni problem, nego ga izdvaja i kao problem europske i svjetske sigur-
nosti. Knjiga je prvi pokusaj u Hrvatskoj da se stanje u regiji sagleda iz
perspektive ukrajinske znanosti. (Sazetak)

Na kraju prezentacije, dr. prof. Jevgenij Pas¢enko je poklonio ovu
knjigu za potrebe Narodne knjiznice i ¢itaonice Lipovljani nacelniku
Op¢ine Nikoli Horvatu, te najavio izdavanje jo§ dvije knjige koje ¢e
uskoro iziéi iz tiska, a obraduju teme i situacije na poluotoku Krimu
te zivot grkokatolika u Ukrajini. Nacelnik Horvat se zahvalio na daro-
vanoj knjizi te pozvao profesora da i nove knjige promovira u Lipov-
ljanima nakon njihovog izlaska iz tiska. Ujedno se zahvalio na pozivu
na manifestaciju uz naznaku dobre suradnje s ukrajinskim Drustvom
koje promovira ukrajinsku kulturu i time doprinosi imidzu Op¢ine
Lipovljani.

Veliko odusevljenje zbog svoje nazoc¢nosti ovoj manifestaciji iska-
zao je Veleposlanik Ukrajine u RH N;j. E. Vasylj Kyryly¢ te rekao da se
ovdje osje¢a kao kod kuce bududi da ukrajinsku kulturu i jezik ¢lanovi
KPD Ukrajinaca ,,Karpati“ odrzavaju ovdje kao i u njegovom rodnom
kraju u Prikarpatju. Ujedno je poklonio Drustvu prigodan poklon za
sje¢anje na njegov prvi boravak u Lipovljanima, te obe¢ao novi dolazak
i dobru suradnju u buduénosti kako sa UKPD Ukrajinaca ,,Karpati®,
tako i sa op¢inom Lipovljani.

Ivan Semenjuk, dipl. ing.
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HoxﬂabaHHﬂ 8iHKIB Y Iﬂoxy 3a2U6IUM 80iHAM III YKpazHCbK030 gﬁpoumy

ocpMoro TpaBHA 2020 poky B [leHb mam’ATi it mpuMu-

PEHH: Ta 3 HAarofiy 75-01 piYHMIII IepeMOry Hal Hallu3-
MOM, pamm3MoM Ta iX coro3HMKaMu B JIpyriit cBiTOBIII
BiiiHi, IpecTaBHUKM YKpaiHChKOi rpoMazan Pecniy6mmikn
XopBaris ClinbHO 3 peficTaBHMKamMu [loconbcTBa Ykpainn
B Pecriy6ini XopBatisi B35/ y49acTh B yPOUUCTIiT LiepeMo-
Hil MOK/TalaHH BIHKIB 0i/11 TaM’ ATHMKA 3aruOIMM BOIHAM
III Ykpaincbkoro ¢pponty B I1oky.

B ypouncTroMy HoMMHa/IbHOMY 3aXOfi B35/ y4acThb
npepcraBHuky IToconbcTBa Ykpainm B PX, 30kpema
punnomatu Cepriit [opomnaxa, Pycnan €ropos, Teopriit
®anxo, Mep MicTa Inox Mapuna bynumup is sactynaukom,
HpefcTaBHUK BykoBapcbKo-cpieMcbkoi obmacTi 3pinka

Yobankosiy, nmpeacraBuyky MiHicTepctBa o6oponn PX,
BilicbkoBocmyx6081i 3C PX.

Y cxnmapi seneranii Ykpaincpkoi rpomaay PX 6y romosa
yKpaincbkoi rpomanyu PX Muxaiino CeMeHIOK, ceKkpeTap
YI'PX Mapia Cemenrox Cimeynosud, ronosa Pagn ykpa-
{HCBKOI HallioHa/IbHOI MeHIIHY MicTa Bykosap Hikonina
Bacunexk, ronosa YKpaiHCbKOIO Ky/IbTYPHO-IIPOCBITHHOTO
toBapucTsa "[Ban Ppanko” Bykosap Credan boiiko, wieH
npesupii ToBapuctsa Anita Hajmxk, fAKa akanenbHO BUKO-
Hajla Ha KoMeMopalii rivay XopBarii Ta YKpainu.

YpouucTa epeMoHis IpUBEPHYIA YBaTry XOpBaTChKOI
TPOMaJICbKOCTI Ta iep)KaBHMX i MicIleBUX 3aC06iB MacoBoOl

iHpopMaIlIii.
(1) P Temsana Pamau
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Objavljena knjiga bivseg veleposlanika Hrvatske u Ukrajini
Dure Vidmaroviéa “Kijevski dnevnici”

Duro Vidmarovic: sviedocenja o Ukrajini

bjavljena je knjiga Pure Vidmarovi¢a Kijevski dnevnici

2014.-2015., kojom autor nastavlja pri¢u o Ukrajini $to
je dio opsirnog opusa, nastalog u trajnoj vezi autora s ukrajin-
skom temom - kao diplomate, Hrvata, ¢ovjeka koji je stvorio
svojevrsnu sagu, opSirni ep o Ukrajini. Znacaj Vidmarovic¢evih
dnevnika je u tome da predstavljaju svjedocenja neposrednoga
svjedoka koji je usmjereno dolazio u Ukrajinu i poslije mandata
veleposlanika, u najdramati¢nijim i povijesno znacajnim trenut-
cima zemlje. Potvrdom dubokog prozivljavanja Ukrajine je to
da Vidmarovi¢ zavr§etkom mandata nije prekinuo s Ukraji-
nom, ve¢ je nastavio suradnju, dolazio je visekratno, proucava-
ju¢i neposredno i reflektirajuci dozivljaje u nizu knjiga, brojnih
publikacija, nastupanja s temom Ukrajine. Autor je danas na ¢elu
gradanske diplomacije i predstavlja Hrvatsko-ukrajinsko drus-
tvo. Govori kao neposredni svjedok koji na licu mjesta doziv-
ljava dogadaje i rusi velikoruske klevete na Ukrajinu, docarava
zemlju, povijest i sadasnjost kao vrsni poznavatelj. Vidmarovi¢
bez kolebanja, dvoumljenja naziva stvari svojim imenima kad
govori o ruskoj intervenciji na susjednu drzavu Ukrajinu, daje
to¢ne karakteristike, prikazuje genezu i razvoj politickih doga-
daja, ne zazire od predvidanja budu¢nosti.

Knjiga zapocinje dramati¢nim i znacajnim dogadajem - prika-
zom Revolucije ponosa koja se imenuje Majdan 2014. kada su
ukrajinska javnost, Kijev i cijela Ukrajina iskazali nacionalno
dostojanstvo i zato se zove Revolucija ponosa. Autor to prikazuje
kao sukob Davida i Golijata na kijevski nacin jer se ukrajinsko
drustvo, goloruko sukobilo s naoruzanim i Zestokim snagama
rezima Putinove marionete prosovjetsko-ruskog Janukovica.
Pisac prikazuje ukrajinsko rodoljublje kroz bezbroj epizoda,
detalja, likova i generaliziranje dogadaja. Govori istinu o Ukra-
jini u borbi koja je opletena lazima, spletkama, insinuacijama
ruske propagande, tradicionalno i neiskorjenjivo antiukrajin-
ske. Raskrinkava podmuklosti ruskih teritorijalnih preten-
zija s izmisljenim toboznje ruskim teritorijama, pojmovima,
vadenim iz caristickog, sovjetskog antiukrajinizma. Ocrtava
mit o takozvanoj Malorosiji-Novorosiji i toboznjem ,,ruskom
Krimu®, ugrozenosti ruskog jezika i Ukrajincima prikazivanim
fasistima, nacistima, antisemitima i sli¢cnim lazima. Borci na

Majdanu predoceni su kao patrioti, spremni poginuti za Domo-
vinu, istinu o njoj, za pravo na neovisnost, na europsku zemlju
oslobodenu od susjeda-agresora. Kao diplomat i kompetentan
poznavatelj, ne i ravnodusan promatra¢, otuden od dogadaja,
Vidmarovi¢ nastoji demantirati ,,ubitacnu promidzbu Kremlja
koja je tvrdila da je u Kijevu na vlast dosla neustavnim putom
skupina kriminalaca, odnosno da je rije¢ o fasistickoj hunti®
Autor osobno dolazi na Majdan upravo kada je ,,Putin odlucio
svojom snaznom lukavo ,,neobiljezenom® vojskom okupirati
Autonomnu republiku Krim... i Sevastopolj i pripojiti ih Rusiji®
U sredi$tu pozornosti je cini¢an akt ruske intervencije na Krim
i odvajanje od mati¢ne Ukrajine. Pisac pronicljivo definira stil
i narav agresora, opazajudi da ,, Kremaljska agitprop-masine-
rija ponovo je upregnula sve raspoloZive snage i sva svoja grla
u zemlji i inozemstvu kako bi svijetu dokazala kako nije rije¢ o
okupaciji, ve¢ o povratku Rusiji nepravedno otete pokrajine a tu
je nepravdu uradio bezobrazni sovjetski lider Nikita Hrus¢ov®
Posto u Hrvatskoj ljudi malo znaju o povijesti Ukrajine, pisac i
diplomata dokazuje da nije rije¢ o nekakvom povratku u krilo
Majcice Rusije ve¢ o okupaciji. Tvrdnjama antiukrajinskoga
sadrzaja prepunjene su medije susjedne s Hrvatskom zemlje,
slicne agresijom na Hrvatsku i prozete antiukrajinskim flosku-
lama preuzetim iz te Majcice. Svojim stavom Vidmarovi¢ prezen-
tira moralno dostojanstvo, politi¢ku zrelost, postenje hrvatskog
intelektualaca za razliku od spomenutoga susjedstva. Autor
upucuje na povijesne ¢injenice da je Ukrajini Krim prikljuc¢en
vi$im organima Kremlja s ciljem preporoditi snagama i novcem
ukrajinskog naroda koji se jos nije oporavio od sovjetskog geno-
cida - Gladomora, nacistickog paljenja zemlje, i Ukrajina to
ostvarila, izgubivsi svoje plodne teritorije, pripojene Rusiji umje-
sto Krima. Vidmaroviceva knjiga daje detaljna, precizna razjas-
njenja, objektivna tumacenja niza dogadaja koja su zamagljena
ruskom propagandom - o ruskim makinacijama oko Krima,
o medunarodnom kontekstu aneksije, kr$enju medunarod-
nog prava, slicnim potezima Kremlja prema Moldaviji, Abha-
ziji. Takvim tumacenjima autor se izdvaja od tumacenja nekih
hrvatskih medija. Pisac izrazava poziciju pravednosti, pravde
kojoj je tezio svojim publikacijama jer ,to se moralo postaviti,
jer su mudraci iz Hrvatske poceli pisati plahturine tekstova o
toboznjoj zoni interesa Ruske federacije koju se mora postivati
kao rusko neosporivo pravo, a ako se ne postuje tada ona ima
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pravo na okupaciju®. Diplomat je vidio dalje od sitnih sluga i
placenika u tada$njim medijima, vidio je opasnu perspektivu
takvoga nasilja i stav autora je bio ,,upozorenje kako okupacija
Krima nije samo ukrajinsko-ruski problem, ve¢ svjetski problem.
Ako se Rusiji honorira osvajanje tudih teritorija zbog tzv. povi-
jesnih razloga, tada se to mora dozvoliti i drugim drzavama®
Govori o tako brutalnim ruskim intervencijama kao ,,stvaranje
kvislingkih teroristickih paradrzava Donjeck i Lugansk uz vojnu,
ekonomski i politicku asistenciju Moskve, o brutalnom nasi-
lju tamos$njih formacija nad ukrajinskim braniteljima, spomi-
nje rusenje nizozemskog civilnog putnickog zrakoplova iznad
Luganska $to je propaganda opet pokusavala pretvoriti u ukra-
jinsku krivicu. ,Nisam mogao odobravati ovakva zlodjela, ovu
koli¢inu mrznje prema Ukrajincima®, piSe Vidmarovi¢. Posve su
opravdane i duboko humane rijeci: ,,I dalje se bojim za Ukrajinu.
Bojim se da dragi ukrajinski narod ne postane ponovno Zrtva
politickih kuhinja, kombinacija, interesa, politike i geopolitike,
transnacionalnih kompanija i transideologija, nove bipolarne
podjele svijeta. Previ$e je dragocjene krvi palo za europsku
Ukrajinu i europske civilizacijske standarde. Jesu li euro-poli-
ticari toga svjesni!"

Autor izlaze svoju metodologiju, osnovanu na znanju Ukra-
jine i negiranju brojnih laZi o toj zemlji, prenose¢i javnosti svoje
stavove utemeljene na istinama da Ukrajinci i Rusi nisu isti
narod; da je postojala ukrajinska srednjovjekovna drzava Kijev-
ska Rus', u kojoj je Moskovska knezevina bila samo jedna od
udaljenih pokrajina; da ukrajinski narod ima svoju etnogenezu,
ruski - svoju; dio Ukrajinaca, posebice u isto¢nim regijama
govori ruski kao posljedica rusifikacije ali to ne znaci da su Rusi;
u Kijevu ne vlada antisemitizam; Ukrajinci se bore (i ginu) za
europske vrijednosti; Ukrajina ne ugrozava integritet Rusije.
Vidmarovi¢ objasnjava da on ne nastupa kao branitelj jedne
strane ili rusofob prema drugoj, ve¢ tezi objektivnom prikazu
stvarnosti. To je posebice znacajno s obzirom na hrvatski mediji,
ukljucuju¢i HRT koja je na pocetku dogadaja pozivala ljudi koji
su vezani za Moskvu radom, $kolovanjem, ideologijom i ,,putin-
skom idolatrijom® “Premda nisu znali niti ukrajinski jezik, niti
su poznavali povijest i suvremenu politiku u ovoj zemlji, hrvat-
skoj su javnosti objasnjavali §to se ondje zbiva. Naravno, na
Stetu Zrtve, ali 1 postenja. Rusofili su ¢inili nepravdu Ukrajini i
bili na strani agresora. Nisu postivali ¢ak ni nacelo neutralnosti.
To je cesto puta zvucalo izdajnicki jer su ti ljudi ipak pripadali
Hrvatskoj koja je dozivjela sli¢nu stragnu ratnu agresiju. Umje-
sto solidarnosti i empatije sa Zrtvom, oni su pokazivali razu-
mijevanje za agresora, a kod zrtve nalazili greske zbog kojih je,
kako su dali znati, ruska agresija po njima bila opravdana. Na
srec¢u hrvatska sluzbena politika je imala pravilniji stav®. Ove su
rije¢i Pure Vidmarovi¢a - to¢na dijagnoza stanja svijesti odre-
denoga segmenta u hrvatskim drustvu koji posramljuju pojam
Hrvatske, njenu povijest i narod. Ali to je samo segment, dok je
istinito razumijevanje Ukrajine nazo¢no u hrvatskom narodu
i to potvrduje gospodin Vidmarovi¢ knjigom i cjelokupnom
djelatnos$¢u. Posve opravdano autor konstatira ,,Kijevski dnev-
nici imaju nakanu biti osobni povijesni svjedok. Ja sam jedini
knjizevnik iz Republike Hrvatske koji je tada, ,kada je grmjelo®,
bio na Majdanu Nezaleznosti (Neovisnosti koji su domoljubi

preimenovali u Euromajdan) i svojim sam oc¢ima gledao i

usima slu$ao $to se ondje zbivalo i zbiva“. Nastupa kao jedan

od rijetkih analiti¢ara koji ukazuje na tendencioznost domacih

medija u prikazu ruske intervencije u suverenu drzavu: ,,Na

zalost, u ovome trenutku treba javno prozvati HTV i sve vodece

medije koji su 8irili protu-ukrajinsko raspolozenje u Hrvatskoj

iposredno, pa i neposredno opravdavali rusku agresiju. Takvih,
ne pro-ruskih, ve¢ pro-putinovskih emisija i tekstova nije bilo u

Srbiji, kakvih je bilo u Hrvatskoj. Prenerazen sam tom pogres-
nom iza Hrvatsku $tetnom rusofilijom, i vjerujem kako je ona

zamjena za jugo-nostalgiju. Nasi su kroatofobi progovorili kao

rusofili. Cak na razini sveucili$nih profesora, veleposlanika,
novinara i raznih ,,stru¢njaka® Blistavi su preciznom dijagnosti-
kom poglavlja knjige kao Hrvatski Putinovci. Pisac sarkasti¢no

opaza da ,,kada je Putin okupirao Krim, oni su skoro javno slavili

njegovu agresiju’, te im uzvraca: ,,Ukrajinci su nama blizak i

prijateljski narod, neusporedivo blizi od Ruske federacije. To ne

znaci zauzimanje bilo kakvog protu-ruskog stava‘

Tekst je ispunjen brojnim impresijama neposrednih dozivljaja
u jezgri dogadaja, dinami¢nim sizeima kao bogati kaleidoskop
likova, istaknutih djelatnika i obi¢nih gradana. Knjiga se ita s
lako¢om i neprekidnim interesom jer pisac uspijeva docarati
ambijent, karaktere, opsirni spektar tema i scena od svakidasnjih
opazanja do filozofskih, politi¢kih zaklju¢aka. Knjiga je mozda
prvaijedina koja u hrvatskoj putopisnoj tradiciji daje komplek-
sni, svestrani prikaz Ukrajine, posebice Kijeva, od povijesnih
dubina do suvremenosti. Tekstovi su bogato foto-dokumentirani
$to obogacuje informacijski sadrzaj, stvara panoramski prikaz,
konkretiziranje dogadaja.

Ovo je knjiga koja mora uéi u popis diplomatske lektire, anali-
ticara politickih znanosti visokoskolskih ustanova jer pruza
bogatu spoznaju o predmetu koji prelazi granice regionalne. Ovo
je knjiga za sve dobronamjerne gradane Hrvatske ali i one koji
su zaslijepljeni idealiziranjem kremaljskog rezima.

dr. sc. Jevgenij Pascenko,
profesor ukrajinistike FFZG

KIJEVSKI
DNEVNICI

2014|2015

DURO VIDMAROVIC
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Pjesme na razlicitim jezicima medu kojima i ukrajinske

Koncert ,Nase pjesme - vasi snovi“u HNK Rijeka

akon dvomjesecne prisilne tisine zbog pandemije Corona virusa,

Rijecka opera ponovno je pozvala u kazali$te svoju publiku.
Nova kazali$na sezona u Rijeci zapocela je izvedbama i koncertima
malog formata. Dakle, u svibnju su odrzana dva orkestralna koncerta,
a 28. svibnja ljubitelji klasike imali su priliku posjetiti koncert pod
nazivom ,Nase pjesme - vasi snovi‘, na kojemu su sudjelovali operni
solisti i pijanisti. Kako jedna od glavnih kreativnih parola rijeckog
kazaliSta zvuci ,Vjezbanje razli¢itosti®, o¢arana publika slusala je
pjesme na razli¢itim jezicima. Pjesme su se izvodile na hrvatskom,
ukrajinskom, slovenskom, ruskom, njemackom...

Solistica opere, narodna umjetnica Ukrajine i predsjednica Ukrajin-
skog kulturno-prosvjetnog drustva ,,Dnjipro“ - Rijeka Olga Kaminska
prezentirala je na koncertu dva vokalna djela ukrajinskih skladatelja:
narodnu pjesmu ,,Cotyry voly pasu ja“ u obradi skladatelja Kos-Ana-
toljskyi i ukrajinsku romansu ,,Yakby ja vmila vysyvatj “ skladatelja
Nine Andrijevske na stihove Lade Reve.

Ovo je bio ugodan dogadaj, jer nakon novogodi$njeg koncerta 2007.
godine, gdje je Olga Kaminska pjevala ukrajinske pjesme u pratnji
orkestra pod ravnanjem renomiranog hrvatskog maestra, dirigenta
Miroslava Homena, u kazali$tu, na zalost, na repertoaru vise nije bilo
djela ukrajinskih skladatelja. No u gradu Rijeci ve¢ ima poznavatelja i
ljubitelja ukrajinske pjesme, plesa, glazbe i kulture zahvaljujudi ¢estim
koncertima, natjecanjima i festivalima u organizaciji Ukrajinskog
kulturno-prosvjetnog drustva ,,Dnjipro®

Ove godine u lipnju ¢e se odrzati 4. natjecanje ,,Ukrajinska solo
pjevanja u Rijeci, koje je osnovala narodna umjetnica Ukrajine Olga
Kaminska te 5. ukrajinski festival pjesme, glazbe, plesa i likovne

umjetnosti. Puno energije i truda u organizaciju festivala i svih drugih
aktivnosti drustva ulaze i tajnica UKPD ,,Dnjipro“ Marta Martincic.

Na koncertu u HNK Ivan pl. Zajc Rijeka publika je toplo prihvatila
nastupe svih solista opere - Kristine i Roberta Kolara, Vanje Zelci¢,
Daria Bercicha, Ivana Simatovica, Aljaza Farasina, Luke Ortara,
Domagoja Dorotica. Pratili su ih sjajni pijanisti Igor Vlajni¢, Nata-
lia Marycheva te mlada pijanistica Jovana Vucevi¢ i harmonikasica
Karmen Antulovi¢.

Nakon dugo ocekivanog susreta sa pjevacima i glazbenicima
odusevljena publika nagradila je izvodace dugim aplauzima i uzvi-

cima: Bravissimo!
Marta Martincié¢

Konuepm ,, Hawi nicHi — 6awii cnu» 6 Xopsamcokomy HauioHanvHomy meampi y Pieyi

Y Pieui npo3eyuanu nicHi Ha Pi3HUX M0OBAX, M AKUMU 1]
YKpaincoKi

icna IBOX MiCALiB BUMYIIEHOTO MOBYaHHSA BHACTITOK IIaH]Ie-
Mil KOopoHa Bipycy, Pieukuit onepHuit TeaTp 3HOBY 3aIIpo-
cuB o cebe cBor my6iky. HoBmit Tearpanbumit ce3oH B Pieni
po3IoyaBcs BUCTaBaMI HeBeMMKUX (OpMaTiB Ta KOHIEPTAMI.
Tak, B TpaBHi BiffOy/mucs gBa OpKeCcTpOBi KOHIIePTH, a 28 TpaBHA
HOLIiHOBYBa4i K/IaCHKM MajIu 3MOTY IT0OyBaTy Ha KOHILIEPTI IIif
Ha3BOI0 ,,Harmi micHi - Baui cH1®, B IKOMY B3sU/I) YYaCTb COMICTU
orepy Ta miaHicT. OCKiNIbKY OfHMM 3 TOIOBHUX TBOPYMX KPeTO
Pieuxoro Tearpy € - ,,IIpakTnkyemMo pisHOMaHITHOCTI, 3a4apo-
BaHa ITy07lika cTyXasa IicHi Ha pi3HMX MOBaX. 3BydYasa XopBar-
CbKa, YKPalHCbKa, CIOBEHCDKA, POCiiIChKa, HiMELIbKa. ..
CormicTka onepu, HapofiHa apTUCTKa YKpaiHu i romosa YKpa-
{HCHKOTO KY/IbTYPHO-ITPOCBITHUIIBKOTO TOBapUCTBA «/JHimTpo» -
Piexa Onpra Kamincbka mpeseHTyBasia Ha KOHLIEPTi IBa BOKa/IbHI
TBOPM YKpalHChKMX KomMnosuTopis. Hapogny micuHio ,otupn
BOMN Tacy 51 B 06pobui kommosutopa Koc-AHaronbckoro Ta
YKpaiHCBKMIT POMAHC ,,51kOu 51 BMina BuimnBaTh Hinm AHppi-
eBcbKoi Ha cnoBa Jlaiu Pesu. Ile 6ymo mpuemHolo mopii€o, aypke
Tic/1A HOBOpiYHOTO KOHIepTy 2007 poKy, Ha Akomy maHi Onbra
KamiHcpKa criBama yKpaiHCBKi IiCHI 3 OpkecTpoM Iifj opy/oio
BiIOMOT0 XOpBaTCbKOro MaecTpa Mupociasa XoMeHa, B TeaTpi,
Ha >XKaJb, 6iblire He 610 B perepTyapi TBOPiB YKpaiHChKUX
KOMIIO3UTOPiB. Ajle B MicTi Pieka Bke € olliHIOBa4i yKpaiHCbKOI
TiCHI, TaH1IiB, MY3MKMU i KYIBTYpM YKpaiHU 3aBJAKM JOBOJIi BeN-
KOi Ki/IbKOCTi KOHIIepTiB, KOHKYPCiB i pecTrBaIiB yKpaiHCHKOTO

KY/IBTYPHO-IIPOCBITHBOTO TOBApUCTBa «[IHinpo» - Pieka. Y npomy
pouii B yepBHi BinbymeThCs BXe YeTBepTHIt KOHKYPC « YKpaiHChKi
conocniBu B Pieni», Axnit 3acHyBasia HapofHa apTUCTKA YKpa-
ium Onbra Kamincska i ITsatnit ykpaincpxuit pectuBanp micHi,
MY3MKM, TAaHIIIO i XyJJO)KHbOTO MUCTelTBa. bararo eneprii Ta
mpani B opraisarnii ¢pecTUBaIiB Ta {HIIMX aKTUBHOCTEN TOBA-
pucrsa BKnafae i cekperap YKIIT «/Jninpo» - Piexa nani Mapra
Maprinyiu.

Ha kon1epTi X B ollepHOMY Tearpi iM. IBana m1. 3arins micra
Piexn my6rika Terto crpuiiMana BUCTYIN BCiX COMICTIB omepn -
KpicrinyiPo6epra Komapis, Banio 3enuiy, Japio Bepuiva, IBaHa
[imarosiva, Ansxa Qapacina, JIyky Oprapa, [Jomaros J[Joporida,
a akoMIaHyBajM IM O6muckydi manicty Irop Braitniv, Haranisa
Mapnyesa i Monofia miaHicTKa oBaHa Byu4esiv Ta akopieoHicTKa
Kapmen Aurynosid. ITic/st ;OBroo4ikyBaHUX 3ycTpidert my6miku
3 MUTLIAIMM, BCi BUKOHABIi OTPMMa/Ii B HATOPOJY TpyBaJli oIle-

cku Ta BUryku: bpaso! -
Y P Mapma Mapminuiu
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rvatska - Srbija ,, Dunav nas spaja“

Projekt prekogranicne suradnje

elegacija Koordinacije Vije¢a i predstavnika nacionalnih

manjina Vukovarsko-srijemske zZupanije posjetila je Kulu,
gdje je odrzana sjednica u okviru projekta ,,Dunav nas spaja“ s
predstavnicima Savjeta nacionalnih manjina iz Vojvodine.

Na sjednici je predstavljena mogucnost prekograni¢ne suradnje
u pripremi i realizaciji EU i nacionalnih projekata koji zanimaju
nacionalne manjine.

Cilj projekta je jacanje socijalnog, ekonomskog i teritorijalnog
razvoja u prekograni¢nom podrudju kroz izvodenje zajednickih
projekata i aktivnosti.

Predstavnici nacionalnih manjina su iznijeli svoje prijedloge za
projekte prekograni¢ne suradnje koji bi mogli pomo¢i u razvoju

- odrzana sjednica u Kuli

zajednice i dati osnovu za ekonomsko ja¢anje nacionalnih manjina,
ali i njihovih lokalnih sredina iz kojih one dolaze uz pomo¢ EU
fondova.

Ukrajinsku delegaciju na su sastanku predstavljale ¢lanica Savjeta
za nacionalne manjine Republike Hrvatske Marija Semenjuk
Simeunovi¢ i predsjednica Vije¢a ukrajinske nacionalne manjine
Grada Vukovara Nikolina Vasilek.

Sljedeca sjednica planirana je u Iloku, na kojoj bi trebalo iznijeti
konkretne prijedloge projekta “Dunav nas spaja“ u kojima ¢e biti
ukljuceni i edukativni programi za osiguranje kvalitete i standar-
dizacije kod prijave projekata na nivou EU.

Tetjana Ramac

Yxpaincoka mosa: noenso y matibymue

uepBHs nifilepy CKY B3ammu y4acTb y naHenbHil AUCKycii
«YKpaiHCbKa MOBA y CBiTi: iMmynbcu 3 YKpainm». [Jucky-
ciro opranisyBas 6araTopiyanit naptaep CKY, MixuapopHmit
IncturyT OcBitn, Kynbsrypu Ta 38'13kiB 3 giactioporo (MIOK) B
pamMkax bieHare «YkpaiHCcbKa MOBa y CBiTi: BiICTYH 4 ITOCTYI?».

IIpesupent CKY Ilasro Ipop y BCTyIHOMY C/IOBi HATO/IOCKB,
mo CsitoBa Koopanuanira Buxosro-Ocsitua Papa y ckmani
CsitoBoro Konrpecy YkpaiH1iis HajjlaBa/a i IpofioBXXye HaflaBaTu
METOAVYHY IiATPUMKY BUUTE/IAM YKPaiHCHKOI MOBM 3aKOP/IOHOM.
CKY Bce6ivuHO 3a0X04ye Ta MiiTPUMY€E BUBUYCHHS YKPaiHChKOI AK
iHO3€MHOI B JiepyKaBHUX HaBYa/IbHIX 3aK/Ia/jaX 110 BCbOMY CBIiTi.
3aBAAKM CBOIM NporpaMam Ta ininiatusam, CKY mpaitoe 3ajns
36epeXKeHHA MOBHOI Ta KyIbTYPHOI ClTafiMMHY YKPaTHCHKOTO
HapOJHY, a TAKOXX IIPOTHUIi€ MOBHIIi aCUMIALIl HOBUX ITOKOJIiHb
YKpaiHIiB iacopu.

MopepaTopamn guckycii Buctynunu Ipnnaa Knroukoscbka,
nupextopka MIOKy Ta Okcana Tpymko, HayKoBa CIiBpOOiT-
Hnnsa MIOKy. [InckyTanTy, cepen AKMX nepumii Binenpesu-
nent CKY Credan Pomanis ta Binenpesupgent CKY Haranis
[Nommsaitno-Taynep, 30cepefunnch Ha MUTAHHAX NOMIMPEHHSA
Ta MONy/Apu3anil yKpalHChbKOI MOBM Y CBITi.

3a cnosamu Cepris lllanosasnosa, ananitnka Ponpy «Jemoxpa-
Tuy4Hi ininiatusy imeni Inpka KyuepiBa» yncno mopeit, Axi crin-
KYIOTbCS YKPAIHCHKOIO B POAMHI (BIIOMa), 3pOCTAE, B CEPETHBOMY,
Ha 7-8% mopoky. Hatanisa Ilomusaiino-Taynep Tex BigsHaumma
MO3UTUBHI 3MiHM 3 YKpaiHChbKOI0 MOBOIO B IliBenHilt miBkymi —

Apcrpanii ta Appuri. «PopMyI0TbCs HOBi pOMazy Ha HOBIUX,
paHillle He OCBOEHMX, TEPEHAX i 3 MM IPUXOANUTD MIKiITbHALITBO.
B ymoBax KapaHTUHY HaBiTb 30i1bLIYETbCS KiIBKICTD yYHIB B
YKPalHChKMX IIKOJIaX, KOHTaKTiB MK JiTbMM i 6aTbKaMIL, yunre-
JISIMW», - posnosina Binenpesnnent CKY.

«YkpaiHcbKa MOBa 3aBX/u Oy/a i 3aIMIIa€TbCA MOCTOM
€IHaHHA MK Jliacmoporo Ta YKpainow. Bipio, o ciinbaumu
3YCUULAMY YKPAIHCBhKOI Jiep>KaBy, TPOMaJiChbKOCTI Ta Jiacriopu
MU 3po6UMO BCe, 106 faTn CBITY YiTKi /1 OHO3HA4Hi CUTIHAJIN:
yKpaiHCcbKa MOBa Oy/e HOMMPIOBATIUCA, & il POJIb y CBITI pOCTN»,

- 3a3nauus [Ipesugent CKV Ilasno Ipox.

Ceimosuii Konspec Yxpainuyis, 29.06.2020.

e’
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Iletv suiuBanKu — c811mo HAUioHAIbHOL EOHOCMI

Yxpainui 6 Xopeamii koxnozo poxy eidsnauaromo Bceceim-
Hitl 0eHb BUMUBAHKU

Bcrae Haz cBiTOM Lype COHILle BpaHIi
I 3emiTI0 r'pi€e MpOMeHeM ACHMM.
A A1y 11O CBiTy B BUIIMBAHIII.
S — ykpainens! I ropmxycsa uum.

B Hac o6eperyu BUIIMBAIOTH 3/jaBHA.
Taka Tpaguiiis B HapOAi IPUKMUTIACh.
Bona npajiaBH4, BiyHa 11 y>Ke ClTlaBHa.
B xynbrypi i1 o choromHi 36eperiacs.
AHni Bikam, Hi MOJIi He 3JIOIaTM...
Bona B mogcpkoMy cepui i B Ly1mi.
Y wiit mo60Bi, Mpiit, Hafilt 6arato
I vt Tpapunii 3a6y Ty He criimm.

eHb BUIIMBAHKM — ilfe He odiljiiiHe i BITHOCHO HOBe

CBATO, IIOK/IMKAHE O CIIPUAHHSA €IHOCTI 11 Ky/IbTYPHOTO
Bi/IpO>KeHHA BCbOTO H6araToHaI[ioHa/IbHOTO YKPaiHCHKOTO
Hapopy. BoHo Bif3HauaeTbcA B TpeTiil YeTBep TpPaBHA,
TOOTO B IIbOMY poli — 21 TpaBHs. Ines cBATKyBaHHA 3apo-
mpuacst y 2006 poiii i Hae>XXUTh CTyAeHTL paKynbTeTy
icTopii YepHiBeIbKOTro HalliOHa/IbHOTO YHiBepCUTETY. 3a
ii cmoBamy, 1l HAVXHYB 3HAIOMUI, AKUI IIOCTiTHO HOCUB
BUIINTY COPOYKY. TOro poKy BUIIMBAaHKM OfATHY/IA TaKa

Be/IMKa Ki/IbKiCTb CTY/I€HTIB, IO 3rOfOM CBATO HAOYIIO
MDKHapOJHNX MacIITabiB.

Terep xokeH CBifoMMi1 yKpaiHellb OfATa€ COPOUKY He
nue B [lenp Hesanme>xHOCTI, azne 11 y KO>KeH TPeTiii yeTBep
TpaBHA.

IcTopia BUIIMBKYM Ha TepeHax YKpalHM Ma€ He OfHY
TUCAYy pokiB. Oco6/mmBOro 3Ha4eHHA HabyIa B OCTaHHI
KiznbKa cToniTh. IlepeBakHo, BummBanu fgiByara. [Jo
BECI/UIA TOTYBa/IN CIelliaZIbHy CKPUHIO, B AKill pOKaMu
36upany nocAr. 3a HAPOJHUM IOBIP AM, COPOUKY JJIA
HEMOBJIATY Majla BUIINTY Maty abo 6abycst. I1if yac ToHkKol
po6OTH MayiCTpuHI CIliBau micHi 1 Mommucs. Bipuny, o
TaK copodka crae obeperom. COpouKy AJIs1 KIHOK TPSIIN
Ti/IBKY 3 KOHOIIENb a00 TbOHY. BBakanmocs, 1110 11i pocIHn
3aXMIIAI0Tb MaitOyTHIO MaTip i ii e He HapOI>KeHe ANTA.
BumimBaHka BBaXXaeTbcs 00eperoM Biff yCbOTO JIMXOTO,
110 MOJKE CTaTNCA B MIOACBKOMY >KUTTi. BoHa € cMBO/IOM
Kpacy Ta MiIJHOTO 3[J0OPOB’sl, @ TAKOX I[aC/TNBOI JOIi.

B YkpaiHi BUIIMBaHKa CMMBOJIi3y€ POAVHHY I1aM ATb,
BipHicTb Ta 100608 y ciM’i. ExcriepTy BBa)XaroTh, 1110 YKpa-
THCBKMII HapOJ, HAMATa€ThCA 3aKOAyBATH IIACTS, FOJIIO,
JKUTTA Ta BOJIIO B OPHAMEHTi BUIIMBAHOK.

KoxxeH perion B Ykpaini Mae cBoi BisepyHku. bopiis-
CbKY BMIIVMBAHKY 3 TepHOIONbCHKOI 06/IaCTi ysKe 1eTKOo
BIIi3HATH, aJyKe Ha Hill mepeBa)kae YopHUIL Komip. byko-
BIHCbKA COPOYKa 3aBX/M 03700/IeHa ACKPaBIUMM KBiTaMIL.
Y xocMalbKill BUIIMBaHIi TepeBa>kaloTh IOMapaH4eBi Ta
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o0BTi Kombopu. ITonTaBuany mo6/ATh BUIIMBATY 61/T1M 11O
6inomy. To6TO cMiNMBO MO>KHA CTBEPXKYBATH, 1110 YKpaiH-
CbKi BULIMBaHKM — Ha4ye Paiiyry CBiTaHKI.

Caoepigny Moy y 19-omy cromitTi 3amoyarkysas IBan
®panko. Y cBoeMy BOpaHHi BiH T0YaB IIOEHYBATI BUAIIN-
BAaHKY 3 €BPOIEICbKUM KOCTIOMOM. Cy4acHUKM 3Tajgy-
Basmu «Jle 6 BiH He 3’AB/ANBCA, HEOIMiHHO ITPUBEPTAB yBary
CBOIM ITiJPKaKOM Ta BULIMBAHOI COPOYKOIO IIOMDK IIMIITHIX
KOMIpIIiB Ta KpaBaToK». ¥ KiHIi 19 cTonmiTTa mpo ykpail-
CbKMIT TPAJIMIIIHNI OJIAT 3aroBOpMIa BCa €Bpoma, AKy
BA)KKO YMMOCD 3AVMBYBATIH. |

3apa3 efleMeHTM YKPaiHChbKOI BUIIVBAHKN BUKOPUCTO-
BYIOTb Y CBOIX KOJIEKI}isIX BU3HAHI y CBiTi MO#e/IbepU Ta
mopHi momu — JKau Ilonp Totwe, I)xoH Tanbsauo, Gucci,
Valentino, Dolce & Gabbana. A B 20015 pori amepukaH-
CbKMIt )KypHa/ ony0O/IiKyBaB CTaTTIO, B IKill HA3BaB yKpa-
THCPKY BUIIMBAHKY OflHMM 3 TOJIOBHUX TPEHNIIB CE30HY.
ITpoTAroMm ocTaHHIX pOKiB BUIIMBAaHKA CTa/la HE IPOCTO
HaIliOHaJIbHOIO TOPICIO Ta iICTOPUYHUM HaJ0aHHAM, a 11

CBITOBMM TPEHIOM, AKUI IiJIKOPMB MOJIHI IIO1yMU 1a/IEKO
3a MeXXKaMy YKpaiHM.

CesaTo «BummBaHKN» IpUIano Jo AYII i XOpBaTCbKUM
ykpainnam! Ynenn YKpaiHChKOTO Ky/IbTYPHO-IIPOCBIT-
Hboro ToBapucTsa «IBan ®panko» BykoBap TpaguiiiiHo
30MpaloTHCs KOXKHOTO POKY Ha IIeHTPA/IbHII IVIONI MiCTa,
106M Bifj3HAYUTH Lie CBATO YKPaiHCBKOI KynbTypu . B
LIbOMY poli 21 TpaBHA ypO4MCTa XOJa Ha 4eCTb yKpaiH-
CbKOI BUILVIBAHKJ YTBOPU/IA KOJIOHY, Ky OYO/INB rOJI0Ba
toBapucTtBa Credan Boilko 3 ZpyXMHOIO , JOYKOKIO Ta
OHYKaMW, fIKi 3aBiTanm po pgigyca y rocti 3 Himeuyunnn.
IIpuepnanuca go Hux pogunu CeMeHIOKiB, MaTymuH-
cpkux, Kpismanny, Boiitkis, [anivy, Pamay, CiMmeyHOBMY.
IIpuemno 6y}10 6aunTN B KOJIOHI J1 MOJIOJ€ IIOKOJIIHHA ,
YJIeHiB BOKa/IbHOTO aHCAMOJIIO TOBAPUCTBA, YIEHIB JUTAYO]
rpymu «COHEYKO» , AKi 3 TOPHICTIO i MiITHECEHHAM JeMOH-
CTpyBanIy MEIIKAHIAM Ta TYPUCTaM MiCTa KOXX€H CBOIO ,
0COOUCTY, yKpaiHCbKY BULIMBAHKY, TUM CaMUM IOIY/Is-
PpU3YI04M CBill HAlliOHATbHUIA OJAT.

Temana Pamau

Yxpainui Xopsamii npueonanucs 0o Bceceimnvozo oHs
BUWUBAHKU

Topoky y Tperiit yeTBep TpaBHA BCA YKpaiHa Ta yKpaiHIi
Yy BCbOMY CBITi BifldaHa4arTh BcecBiTHI leHb BUINMBAHKI.
IIporo poky ueit nenb npunas Ha 21 TpasHA. Leii, 2020 pik,
OyB [1y>ke He3BMYAITHIM, @ IePiOfi OIIVPeHHs KOPOHaBipy-
cHoi indexkuii synuHMB yci macosi 3axozu. [Tpore B Ykpa-
iHi Lle CBSITO Masio IIeBHe TeMaTH4He CIPSMYBaHHA i 6y10
HAaCMYEeHMM HU3KOIO IiKaBUX OHJIaMH akinin. I]ikaBo, mo
JleHb BUIIVMBaHKM B YKPaiHi LIbOrO POKY NPUCBATHIN YKPa-
THCBKIil pOJVHI Ta POJOBO/Y, @ TAKOXK BUATHMM YKpaiH-
CBKIM POJMIHAM, Ki/TbKa IIOKOJIIHb KOTPYX POOW/IN 3HAYHMIT
BHECOK y p030yIOBY yKpPaiHChKOI ilep>KaBHOCTI, KY/IBTYPU Ta
Hayku. OprasisaTopu cBATa 3aKNIMKaaIN KOXKHOTO IPUCBS-
TUTY KaPaHTUHHUI TIepiof JOCIiPKEHHIO BIACHOTO POALY,
CTBOPUTH JIEPEBO POLY, aJlKe Lie Jy>Ke BaK/IMBa CKIafoBa
[IOBepHEHHsI ICTOPMYHOI ITaM SITi 11i/I0r0 Hapofy.

Ykpainni XopsaTil B)ke poKaMM BifI3Ha4alOTh Lieil Ba>K/Iu-
BIIA IEHD, aJPKe BUIIMBAHKA — 1€ He IIPOCTO OJAL, Lie SO/
Ykpainm 71 yKpaiHLiB Ha ITO/IOTHI. Buimnra copouxa - 1e,
6e3yMOBHO, Oe3L[iHHMII CIIafIOK, KNIl Haragye mpo barbkis-
IIVHY, MATePUHCBKY JII000B, pifHy JOMiBKY, 0COOINBO I
YKpalHLIB, AKKX JOJA 3aKVMHYJ/A JaJIEKO Bifj pifHOI 3eMIIi.

OpArHyBIIM BUIIMBAHKY, Y/IeHN YKPaiHChKOTO KyJIbTYp-
HO-TIPOCBiTHBOTO TOBapucTBa iM. Jleci Ykpainku 3 Ociexa
NIPUENHAINCA [0 BCiX yKpaiHLiB CBiTYy B 3HAK IiATPUMKI,
r000Bi i ETHOCTI, @ TAKOXX MTOIIAHM JI0 CTAPIIOTO MOKOMiHHS
/I BUXOBaHHHA OCBi4€HOr0, TyMaHHOTO i IaTPiOTUYHOIO
HaCTYIIHOTO ITOKOJIiHHA.

Onecs Mapmumiok
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Buwumy yxpaincoxy kpacy npesenmyeanu ykpainuiy Pieui

Ke JJABHO BiJiOMO, 1110 JleHb BUIIMBaHKM €BOJIIOLIIOHYBaB
3 HeBEJIVKOI CTYIeHTChKOI aKIil B I1100a/IbHIIT MibKHa-
POIHMII pyX /1A YKpaiHIIiB 110 BCbOMY cBiTy. HuHi 1ieit nenn
Bifi3Ha4a10Th 6inblI HDK B 70 KpaiHax cBirty. Lle cBsaTO 3aK/mu-
Kae 30epiraTy ClIOKOHBIYHI HAPOHI TPANLLIL, TPe3eHTYBaTH
CBiTOB1 €THIYHMII BULINTHI YKPAaiHCBKUI OJAT.
Jn yKpaiHliB, AKi MEIIKaIOTbh 3a KOPIOHOM, 1i€ CBATO
[10-0COO/IMBOMY HOPOTOL[iHHE, TOMY 1[0 CIIOHYKA€e mam si-

Ackpase ceamo — [lenv sumiusanKu

TaTy PO YKpalHCbKe KOPiHHA, PifHY MOBY, IIMPY IiCHIO,
TpaAuLii Ta 3BMYAl.

Jlo BcecBiTHDPOrO IHA BUIIMBAHKY IPUESHAIICA YIEHU
YKpaiHCBKOTO KYNbTYPHO-NIPOCBiTHBOIO TOBAapUCTBa
«[Jninpo» 3 Pieku, npmBiTaBIIM TaKUM YMHOM HEHDKY-
YKpaiHy Ta yKpaiHCbKY CIIITBHOTY 3 IPEKPACHUM, ACKPABUM
CBATOM, SIKe BifJoOpakae 0cOO/MBY HAIliOHA/IbHY TPA/IUIIIO.
Ykpainui 3 Piexu, mpe3eHTy04M BUIINTI yKPaiHCbKi COPOYKHY,
0a>kaloTh, 06 B YkpaiHi 3aBx/ay OYB MUP, a IOV XKIUIN Y

06po0yTi i 3maroi.
HODPODY s Mapma Mapminuiu
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5. Ukrajinski festival pjesme, glazbe, plesa i likovne umjetnosti u Rijkeci

o peti put dosli su Ukrajinci iz cijele Hrvatske ,,va Reku®, kako bi
lokalni ljudi rekli, - u lijepi grad Rijeku na obali Jadrana na Festi-
val ukrajinske pjesme, glazbe, plesa i likovne umjetnosti koji je odrzan
20.121. lipnja 2020. godine. Kroz otvorene prozore prekrasne zgrade
Hrvatske citaonice Trsat orile su ukrajinske pjesme u izvedbi sudi-
onika svih dobi. Festival je i medunarodni, ali na zalost, ove godine

zbog korone sudjelovali su samo domaci ukrajinski talenti i hrvatski
umjetnici zaljubljeni u ukrajinsku pjesmu, a gosti iz Ukrajine nisu se
mogli probiti kroz zatvorene granice.

U subotu 20. lipnja, u sklopu festivala odrzano je IV. medunarodno
natjecanje ,,Ukrajinsko solo pjevanje u Rijeci® Prva natjecateljica
Andela Simeunovi¢ iz Vukovara predstavila se pjesmom o Ukrajini.
Autorica ovih redaka, Natalija Tomkiv jedina je pjevala a capella, i to
prvo duhovnu pjesmu Bogorodici ,,Koli vtomlenij“ Josifa KiSakevica.
Na natjecanju su predstavljene birane ukrajinske narodne i autorske
pjesme: ,,0j u visSnevomu sadu ,,Sila ptaha® ,,Oj na hori penj dupla-
vij, ,Cervona ruta®, ,,Pid oblackom* i drugi. Originalan je bio duo iz
Zagreba (UKPD Kobzar): Andelka Cacovi¢ (vokal) i Viktorija Kuli-
kovska (gitara). Simpati¢no su nastupili dobro uvjezbani ¢lanovi dje¢-
jeg ansambla ,,Sonecko* iz Vukovara pod vodstvom Tetjane Ramac:
Katarina Simeunovi¢, Sergej Semenjuk i Roko Centner, prava mala
sunasca na velikoj i ozbiljnoj sceni! Anita Nad iz Vukovara odusevila
je publiku i uvazene c¢lanove Zirija zanimljivom izvedbom lemkivske
pjesme ,,Pid oblackom® uz vlastitu pratnju na gitari i $aljive narodne
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popijevke s druge strane Dnjipra ,,Oj, ja znaju, §¢o grih maju®. Bra¢ni
par Marin i Goranka Tuhtan, operni umjetnici, izveli su nadaleko
poznatu ,Cervonu rutu“ Volodimira Ivasjuka. Takoder je u natjecanju
sudjelovao Mihael Kiselev, koji nazalost nije pjevao, ali zato je lijepo
svirao ukrajinsku romansu na akusti¢noj gitari.

Festival, kao i natjecanje u solo pjevanju, utemeljila je narodna
umjetnica Ukrajine Olga Kaminska, solistica opere Hrvatskog narod-
nog kazalista Ivana pl. Zajca u Rijeci. I ove godine uz potporu Savjeta
za nacionalne manjine Republike Hrvatske, Primorsko-goranske zupa-
nije, Veleposlanstva Ukrajine, Ukrajinske zajednice u Republici Hrvat-
skoj te ¢lanova Ukrajinskog kulturno-prosvjetnog drustva ,,Dnjipro®
pripremili su bogati program festivala. Olga Kaminska kao predsjed-
nica zirija sve¢ano je otvorila festival, pozdravila sve sudionike, goste i
predstavila ¢clanove prosudbenog povjerenstva. Uz narodnu umjetnicu
Ukrajine, solisticu Opere u Rijeci i osnivacicu Festivala Olgu Kamin-
sku, u Ziriju navedenog natjecanja bili su maestro Igor Vlajni¢ - diri-
gent rijecke Opere, akademski pjevac, pijanist i uvazeni sudski vjestak
za glazbu, Sergej Kiselev - solist Opere u Rijeci, inace podrijetlom iz
Sankt Peterburga, Vitalij Klok - solist baleta u HNK Ivana pl. Zajcau
Rijeci te Viktor Kaminskyy- solist orkestra rijecke Opere.

Drugi dan festivala bio je jos bogatiji, a dvoranu trsatske Citaonice
su navecer dupkom napunili sudionici i gosti. U okviru Festivala
otvorena je izlozba slika slikarice Ankice Verhas iz Slavonskog Broda.
Na pocetku svecanosti podijeljene su nagrade. Grand prix (glavnu
nagradu) je zasluzeno dobila Anita Nad iz Vukovara. Dobitnici prve
nagrade su: trio ,Sonec¢ko“ iz Vukovara, Goranka i Marin Tuhtan iz
Rijeke te Andelka Cacovi¢ i Viktorija Kulikovska iz Zagreba. Drugo
mjesto podijelili su: Andela Simeunovi¢ iz Vukovara, Natalija Tomkiv
iz Osijeka i Mihael Kiselev iz Rijeke.

U zavr$nom govoru Olga Kaminska je istaknula da je sretna i da se
snovi ostvaruju. Cijeli festival svojim dolaskom uljepsali su Njegova
Ekscelencija veleposlanik Ukrajine u Republici Hrvatskoj Vasylj
Kyryly¢ te atase za kulturu u Veleposlanstvu Ukrajine u RH Ruslan
Jegorov. Veleposlanik je dosao u pratnji supruge Nine. U svom obraca-
nju prisutnima, izrazio je odusevljenje Zivos¢u Ukrajinske zajednice u
Hrvatskoj. Citirao je Ivana Franka koji je istaknuo da su ,,rad i pjesma

- dvije velike snage kojima je spreman sluziti sve do smrti; dodajuci da
je veliki ukrajinski pjesnik 1909. godine boravio u Lovranu na lijecenju.

Bogati program svecanog gala koncerta pod nazivom ,Nasa pjesma

- nasa sudbina“ odusevio je sve nazo¢ne. Osim sudionika natjeca-
nja u njemu su otpjevali ukrajinske pjesme Olga Kaminska, Davor
Lesi¢, Sergej Kiselev, solisti rijecke Opere. Baletni duo Vitalij Klok i
Laura Orli¢ izveli su koreografiju na pjesmu ,,Cervona ruta“, Marija
Tuhtan (klavir) i Paulina Tuhtan (violina) viSe nego sjajno odsvirali su

,Csardas“ Vittorija Montija. Sve okupljene razveselili su svojim plesom
¢lanovi UKPD-a ,,Ukrajina“ iz Slavonskog Broda te UKPD-a ,,Taras
Sevéenko* iz Kanize. Nastupio je i mjeSoviti zbor iz Slavonskog Broda
pod vodstvom Sanje Sti¢inski, kao i Zenski kvartet iz Vukovara pod
vodstvom Anite Nad. Ozradje je bilo veselo i radosno. Nije nedostajalo
improvizacije kao $to je spontano otpjevana domoljubna pjesma ,,0j
tam na hori Si¢ ide® I svojevrstan okvir koncertu dala je na samom
kraju ukrajinska pjesma u izvedbi Olge Kaminske ,,Com, ¢om, zemle
moja“ koja je nas sve odnijela mislima u srcu milu Ukrajinu...

Slavlje se nastavilo u obliznjem restoranu na Trsatu. Sve §to je lijepo
kratko traje. Raspjevani, puni nadahnuca vratili smo se svojim ku¢ama
u nadi da ¢emo se opet iznova okupiti u Rijeci na sljede¢em festivalu
ukrajinske pjesme.

Natalija Tomkiv, prof.
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Decmusanv yKpaiHcvKoi nicHi y Pieuyi

a moyvarky sira, 20 i 21 yepBHA 2020 poKy, y XOpBaTCbKOMY
npuMopcbkoMy MicTi Pieni Bin6yscsa IT'aTuit ykpaiHcbKuit
¢decTrBaIb MicHI, MY3VKI, TAHIIO i 00Pa30TBOPYOrO MUCTELTBA,
Ha KM 3'IXa/IMCs Ta/TaHOBUTI YKpaiHii 3 11i101 XopBarii, a TaKox
XOPBATChKi CIiBaKy, 3aKOXaHi B YKPaiHChKY IIiCHIO.
OpranizaTopoM My3UYHOTO CBATa € YKpaiHCbKe KYIbTyp-
HO-IIPOCBITHE TOBapuUCTBO «[IHinpo», Pieka. ¥ cybory B pamkax
¢dectuBamo Bifdyscst [V MKHApOFHMIT KOHKYPC « YKpalHCHKuMI
conocniB y Pienji», y AKOMy 11bOro pasy sMaraaocs auIle CiM ydac-
HUKIB, OCKIZIbKY TOCTi 3 YKpaiHM He 3MOITIM NTpUiXaTu. 3Bydanyn
Pi3HOMaHITHI yKpaiHCbKi HApOJHI i aBTOPChKI MicHI, ImiJ Mysn4-
HMII CYIIPOBIJ i @ Kallena, Tipy4Hi i >)KapTiB/INBi, B OPUTiHAIBHOMY
apam>XyBaHHI. JKypi och Tak po3NoOfinIo Haropoau: rpaH-Ipi
KOHKypcy oTpumaina Anita Hamxk 3 Bykosapa (YKIIT «IBan
DpaHko»), FUIUIOMHU 3a Tepiue Micie 3500ymu Tpio «CoHedKO»
(Katepuna CimeyHosiy, Cepriit Cemeniok i Poko Ilentrep) 3

Bykosapa (YKIIT «IBan ®panko»), nyet [oparka i Mapin Tyxras,
conictu Pienpkoi onmepu, BOKa/lbHO-iHCTPyMEHTaNbHUI JIyeT
Anpmxenka Ilanosiu i Bikropia KynikoBcbka i3 3arpe6a (YKIIT
«Kob63ap»). [Ipyre micrie B KoHKYpci 3aitHsim Anmkena CiMeyHo-
Biu 3 Bykosapa (YKIIT «IBan ®panxo»), Haranis Tomkis 3 Ocieka
(YKIIT «Jlecs Yxpainka») ta rirapuct Muxain Kicenpos i3 Piekn.
Binuem ¢ectrBamo cTaB CBATKOBMII rajma-Kouept «Harra micHs
— Hallla JJO/IA», Ha IKOMY BUCTYIIM/IM YCi KOHKYPCAHTH, a TAKOX
xopoBi i TanuroBanbHi konekTusy: YKIIT «Ykpaina» 3i CnaBoH-
cpkoro bpony ta YKIIT «Tapac lllepyenko» 3 Kanixu, xinounit
KBapTeT 3 BykoBapa Ta iHmi. YkpaiHCbKi IiCHi BUKOHA/IN COMiCTH
Pienpkoi onepu Japop Jlemriy, Cepriit Kicenbos Ta Onbra Kamin-
cbKa. CBOEIO MIPUCYTHICTIO CBATO YKPaiHCHKOI MiCHI 3BeNMUIMIm
nocon Ykpainu B Xopsarii Bacunb Kupuand 3 apyxuHoro, aTaiie
3 IMTaHb KyIbTypu Pycan Eropos ta 6araTo rocTeit — MaHyBajIb-
HUKIB YKPaiHCBKOI IIiCHi i Ky/IbTypu.
Hamanis Tomxkie, npod.

V. UKRAJINSKI FESTIVAL PJESME, GLAZBE, PLESA "
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€ 4acTO TPAaIUISETbCA HAarofa OpaTu y4acTb y MiCEHHOMY

KOHKYPCi, @ 0COOIMBO KO/MU He 3alIMA€NICs CIiBOM mpode-
cirtHo. IIpocro cmiB, micHA — 11e YacTuHa TBOro XUTTA. CriBatny —
IJIS1 MeHe, AK AyxaTu. CliiBaTi, KO CYMHO i KOJIM pajiicHO Ha cepIi.
Iepedpasysasum pspxu Jleci Ykpainku, Morma 6 mpo cebe ckasari,
1[0 3MAJIKY «1I100 He I/IAKaTh, A ciibanay». Criasna 3 AUTUHCTBA. Y
MOII1 pOJIVHi YCi CIIiBOYi, TOJIOCUCTI: i 10 TAaTOBIIA, 1 IT0 MaMMHI TiHil.
3 TiTKOIO I1le 30BCiM MajIOI0 Ha iBa FOIOCHK CIiBajIa KOMLAAY, CTPAcHi
micHi, ykpaincpki HapopHi «Oit, 4uii TO KiHb CTOITh», «Cyxast BepOa»
ta 6araro iHmux. [Totim cniBama y mKOJIi, a CTY/{eHTKOIO cTana
Y4YaCHUI[EI0 XOPY HAPOFHOTO aHcaMO7Iio IicHi i TaHIo «Yepemor»
JIbBiBCHKOTO HalliOHA/ILHOTO yHiBepcuTeTy iM. IBana @panka. [le Mu
tinbky He criBanu! I B [lleBuenkoBomy, i B Konopsxuomy, y Kuesi
i HaBiTb y Backii Ha XopoBoMy decTuBai y micti Bitopis-Tacreiic.
ITnexasna mo60B [0 CIiBY y HiBOYOMY LIepKOBHOMY XOpi «3ByK»
MiJ] KepiBHUIITBOM TaJIAaHOBUTOI ANPUTeHTKM Mapii MenbHMK pu
nepksi Ouypis y JIpBosi. [I'sTHagIsAT POKIB criBana BedipHi i
yTpeHi pa3oM i3 cecTpamu BacutisHkamu B Ociexy. I gani ciBato Ha
cnaBy Boxy, co6i Ha pafiicTb, 60, IK KaKyTb XOpBaTi: «XTO CIIBaE,
He 3ajIyMye 3710ro»! A 1110 BUOpaTu Ha KOHKYPC yKpaiHChKOI MiCHi,
Y AKOMY 3aIIpOIIOHYBaJIa B3ATU y4acTh MOsl npuaTenbka OkcaHa
MapTHHIOK, F0JI0Ba HAIlIOTO YKpaiHChbKOro ToBapucTsa B Ocieky?
Taka Be/uKa cKapOHUIA YKPaiHChKOI IiCHi, CTINbKY ITiceHb ymo6ie-
HIX, a Tpeba BubpaTy yuie gBi.

Ineto mst mepuroi micHi «Tomy Koca 06pe KOCUT» Y BUKOHAHHI
HOJIBCBKOTO TypTy «BepxoBuna» (Werchowyna) Hacipasai mopas
Miii 9O/IOBIK, XOpBaT, AKMII HaTPaNyB Ha Hel 30BCiM BUIIaIKOBO Ha
MysuuHiit wiarpopmi Deezer. 3Bu4arito, s Ty 1eMKiBCbKY HAPOHY
iCHIO Ty>Ke ;06pe 3HaIa 1le 3 yaciB «Yepemorry» mig HazBow «Oii
Ha ropi IeHb AymiaBuii». MoBa IIpo >KBaBy i 6abopy CIiBaHKY, i3
3apasHUM PUTMOM i 4y[0BOIO0 Mejofieto. Binpasy Oya BrieBHeHa,
1o came Iie 6yay Bukonysaru y Pieni. Miit 40/0BiK HacTi/bKY ii
BII0700aB, 1[0 lepeBepHYB Li/mii [HTepHeT, 100y 3HAI T KOMITAKT-
JVICK 3 TOIO IicHeto. Bpemti Taku BigHaiimos i npyuudas anmb6om «Oi,
3-3aTOpM» Yepes inTepHeT-MarasuH y I1pasi B Yexii. «BepxoBuna» —
OJIVIH 3 HaliBifoMilx i HajicTapimmx Gponpk-rypris y Ilombmi. CBoe
icHyBaHHA IIOYa/N i3 3aljiKaB/IeHHs peTioHoM beckupis i Kynbry-
poro 1eMKiB. Ll aHcaMO6/Ib IIPOTATOM y>Ke MarKe TPUALATH POKiB
HEe3MiHHO 3aXOIUTIOEThCA TpaguniiauMu nicHamu Cxiganx Kapmart,
Ykpaiun, Binopycii, Pocii Ta mombcpko-yKpaiHCbKO-6110pychKOro
norpanny4s. Big 2000 poky IypT criBae /imiie a Karesna.
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JKuBemo, Ha >kasb, y CBiTi, B AKOMY HeMae Micua g borai B
AKOMY BCe 00epTaeThcs NMMIlle HABKOJIO MaTepialbHOTO i JIerKO-
BakHOro. CaMe TOMY Jipyrolo IicHeio o6paa «Komm BToMeHnit» o.
Mocuda Knmakesnya. L1 micHs - cBOEpigHmit KpuK (XopBaTChKOI0
Oy10 6 «vapaj») 1o Marepi bo>xoi po momid i oIIiKy, IIpo HOPATYHOK
BTOMJICHOI Biff )XUTTEBOI 60POTHOM [y1Ii:

Konu emomneruii scumms 60p6oio
BescunvHuil cmany éxce 3azubamu,
Kpinu, pamyii m'ss, ne 0ati nponacmu,
O, Bosca Mamu.

3aBpsiky micHi Bigkpuia fst cebe 6araTorpaHHy 0COOUCTICTD
MbBiBCbKOTO KoMIosuTopa o. Mocuda Kimakesnya (1872 - 1953).
BiH cTBOpUB mOHAJ ABICTI AYXOBHUX TBOPIB (cepep sIKMX Bijoma
koysika «Crn, Icyce, crimy, rime «O, criomaraii Hac, [liBo Mapie»),
KiZIbKa CBATUX JIITYPTili, KOJIO COTHi TBOPiB CBITCHKOTO XapaK-
TepYy, B OCHOBHOMY HalliOHa/lIbHOTO CIPAMYBaHHA. Y BHOODI Iioro
IAYXOBHOTO )KUTTEBOTO LIAXY BUPilIaJIbHy POJb 3irpasno Te, 1m0
IepeBakKHa O1IBIIICTh TOrOYaCHUX KOMIO3MTOPIB [anmanHm manmn
CBSILIEHNYNMII CaH, K 0. Muxariio Bepbouubknit (aBTOp My3uKu o
T'imuy Yxpaiun), o. Bikrop Marrok Ta inmi. Coto nepury Cryx6y
Boxy HanycaB y HeMOBHMX ABafLIATh POKIB Ha IpyroMy polli cemi-
Hapii. Ik Momoauit CBALIEHNK C/TY>KUB BiliICbKOBMM KaIle/laHOM B
aBCTPiNIChKili apmii, 3 Toro y 1909 — 1912 poxkax y lanmauii, a moTim
B YKpaiHCbKil apmii (y JIbBOBi) y 4acy yKpaiHCHKO-ITOMBCHKOI BifTHII.
CBAILEHUK-TIATPIOT, AKUIT CK/IAJA€ TIOXOMIOBI MicHI YKpaiHChbKIX
CIYOBUX CTPi/IbLIiB, IPOC/IABIISAE IONEINX Y 60pOThOi 32 He3a/IeXKHY
YkpaiHy, nepekoHye ykpainuis 1918 poky ctaTu y 1aBu 60pIiiB, TaK1
3TMHAETHCS i Y060TOM TOTA/NTiTAPHOTO CTATTIHCHKOTO PEXUMY
micst 1939 poky. He Butpumas, Ha >kajib, HOBUX BUIIpo6yBaHb. Ha
CTapicTh 3-TMiJ] epa TaJlaHOBUTOIO KOMIIO3UTOPA BUXOIATDH COBET-
CbKi pexxuMHi micHi, a 1946 i micua «3a Craninar. IIporo x poxy
6epe yuacTb y CyMHO3BiCHOMY JIbBIBCHKOMY IICEBO-cO60pi. 3a pik
110 cMepTi 0. Viocud KunrakeBid Hamicas OCTaHHif ¥ CBOEMY SKUTTI
BapiaHT bo>xecTBeHHOI MTYpTil, MOXKe, i K CBOEPiIHY MTOKYTY 3a
O/IyKaHUHY Ha PO3TOPDIOKAX iCTOPIl.

L1i nBi BUOpaHi MHOIO ITiCHi, X04 /{y>Ke BiMiHHi 3 OI/IAAY Ha CBOIO
TEeMATHUKY, [IOC/IAHHsI I HACTPiil, CBif9aTh PO 6araTCTBO fyxa i Ky/b-
Typu yKpaincbKoro Hapogy. CaMe TOMY i3 BEMKMM 33[JOBOJIEHHAM
st 3acmiBasia ix Ha ecTmBani y Pieri.

Hamanis Tomxis, npog.
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micri-repoi Bykosap 28 uepBHa 2020 poky Bigbymacs
yeproBa MaHigecranis ykpaiHiis «JJHi ykpalHCbKO]
Ky/IbTypu». ManigecTaris 6yna opraHisoBana YKpaiHCbKOIO
rpomaporo PeciyOniky Xopsarist Ta YKpaiHCBKUM KY/IBTYp-
HO-TIPOCBIiTHIM TOBapucTBoM iM. IBana @panka 3 Bykosapa.
HesBakaroun Ha oco6nuBi enifiemionoriuni ymoBn, saxin
3i0paB 3HAYHY KiZIbKiCTb IIAHYBa/IbHNKIB YKPAIHCHKOI Ky/Ib-
Typu. KOHIIepT XyBOXXKHDOI CaMOAANBHOCTI YKPAIHChKMUX
KOJIEKTUBIB Biff6yBCs mif maTpoHaToM Pajiu 3 MuTaHb Halli-
OHaJIbHMX MeHIIMH Pecy6riky Xopsatis i Micta Bykosap 3a
¢inaHcoBoi Ta opraHisauiiiHol maTpuMku Pagy ykpaiHCbKOl
HallioHa/IbHOI MeHIIMHM MicTa Bykosap, IIpencraBHuka
YKpalHChKOI HallioHa/IbHOI MEHIIMHYN ByKoBapchKo-cpieM-
cbkoi obmacri, Pagy ykpaiHcbKol HaljioOHa/IbHOI MEHIIMHY
obumHy borpanosii Ta XopBarcekoro fomy Bykosap.
3Benuunau ManidecTanio modecHi rocti, Aki Oynn
npucyTHi Ha Hili, a came: [Tocon Ykpainu B Pecy6mini
Xopsartis 1ioro Excenenuisa Bacunb Kupnunny 3 gpysxunoro,
aTale 3 NUTaHb KyIbTypy fliactiopu Ta npecu IToconbcrBa
Ykpainn B PX Pycnan €ropos, wien Pagu 3 muTanp Haljio-
HanbHUX MeHINH PX Mapia Cementok CimeyHOBUY, Mep
micrta BykoBap IBan IlenaBa i ioro sacrynnuk Isana My’ikid,
IpeCTaBHUK MiCbKOTO Bififtiny Kynprypu Cinima Mitposuy,
roIoBa KoopauHanil Pajgy Ta mpencTaBHMKIB HallilOHaIbHUX
MeHIINH BykoBapcpko-cpieMcbkoi obmacti CBeTicnas Mike-
poBuY, TonoBa YKpaiHncbkoi rpomay PX Brago Kapemmn ta
JIOTO 3aCTYNHMKY, IPENCTAaBHMKN YKPAlHChKOI HalliOHa/Ib-
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HOl MeHIIMHM ByKkoBapcbhKo-cpieMcbKoi Ta bpopcbko-mo-
caBcbkoi o6macti Terstna Kounesa ta Mukosna 3acTpyokHMIL,
ronoBu Pagu ykpaiHChKOI Ta pyCMHCBKOI HalliOHa/IbHUX
MeHIINH Micta Bykosap Hikonina Bacunek ta 3peHko
bypuak, ronosa Pagu ykpaiHcbKOi HalliOHa/IbHOI MEHIIVHI
o6uun borganosii Onecst buy, rocrti 3 JIunossiy, 3arpe6a,
CnaBoHcbkoro bpony, Kanixun, Bykosapa ta Ilerpisiis.

Y mepimio, 28 4epBHA 0 19 ropuni, y XopBaTcbKoMy
OyRMHKY Ky/nbTypu y BykoBapi 3i6paBiucs y9acHUKM MaHi-
decrarii, rocTi Ta IAHYBATBHUKM YKPAiHCHKOI KY/IbTYPH.
ITepen moyaTKOM KOHIIEPTY I/AfadaM Oyia IpeacTaBaeHa
BMCTaBKa KHUT «30ipKa pifiHOTO Kpar eTpanbHoi 6i6io-
TeK) PyCUHiB Ta yKpaiHuiB Xopsarii 3a 1995- 2020 poxn»,
MiiroTOBI€HA 3 HaroAu 25-pivusd ii 3acHyBaHHsA. ABTOp
nepinoi BUCTaBKY, OpraHizoBaHoi B 3arpe6i Ta kaTasora,
SIKWI1 OYB IIpefCcTaBIeHniT y BykoBapi — KepiBHUK LIeHTpaib-
Hoi 6i6mioTexn B 3arpe6i Karepuua Togopiies-Ximaya.

Bemy4or0 ypo4uncToro KOHIEpTy CaMOAiA/NIbHOL KY/IbTYp-
HO-IIPOCBITHBOI TBOPYOCTi yKpaiHLiB XOpPBaTil B IbOMY
poui 6yna Isana Bosk Hapk, a cBoro TBOpYy Iporpamy npep-
CTaBUIN: YKpaiHCbKe KY/IbTYPHO-IIPOCBiTHE TOBAPUCTBO
«IBan ®panko» BykoBap, YkpaiHCbKe Ky/IbTYPHO-ITPOCBITHE
TOBapUCTBO «YKpaiHa» 3i CnaBoHCBKOTo bpopy, Ykpain-
CbKe Ky/IbTYPHO-IIPOCBiTHE TOBapucTBO «Tapac IlleBuenko»
3 Kanixxu, KynpTypHO-IpOCBiTHE TOBapUCTBO yKpaiHIIiB
«KapnaTtu» 3 JIunosnaH, yuHi OCHOBHOI KoM AHTYHA
bayepa 3 Bykosapa Ta novyarkosoi mkomnu 3 IlerpiBuis, ki
BMBYAIOTb YKPAIHCbKY MOBY i KY/IBbTYPY.

Jlo mpucyTHIX 3 BiTanbHMMM crioBaMu 3BepHynucs ITocon
Ykpainu B Pecry6mini Xopsaria Bacunb Kupumiry, Mep micta
Bykosap IBan IlenaBa, ronosa Ykpaincbkoi rpoMajgn PX
Bnapno Kapemu.

UynoBuit KoHLEPT Y XOPBAaTCbKOMY [OMI He 3a/IMIINB
Oaliy>kMM aHi yu4acHUKIB, aHi rocreit Manidecranii. Ykpa-
THCBKi TOBapUCTBa NPESCTABUIN I/A/la4aM yKPaiHChbKi
HApOJHI Ta Cy4acHi IIiCHi y BUKOHAaHHI XOPOBUX KOJIEKTH-
BiB, COJIO, TPiO Ta KBAPTET, Cy4acHi Ta CTApPOBMHHI Xopeorpa-
¢biuni KOMITO3ULL, K/IACUYHY Ha CyYacHY YKPalHChKY IO€3ilo.
Oco6nuBy yBary i mypi oniecku oTpuMaIy HaliMOIOA LI
Y4YaCHMKM KOHLIEPTY - AUTsAYA Ipyna « COHEUKO», AKa IIPALI0E
IIpM YKpaiHCbKOMY TOBAapuCTBi y BykoBapi. MaeHbKi Ko3a-
9aTa CMi/IMBO IPENCTABIN ITIAla4aM CY4acHY YKPaiHChKY
naTpioTnyHy noesiro. He 3anumusca 6e3 yBaru BUCTyn
Y4HiB, AKi (paKy/IbTaTMBHO BUBYAIOTb YKPAaiHCbKY MOBY B
IIKO. YPOUMCTO Ta TOPHO IMHYJIO 3 IXHIX ycT 6e3cMepTHe
cnoso Tapaca Illepyenka i IBana ®panka. Munysanucs
I7A7a4i BUCTYIIOM J>KiHOYOTO KBAapTETY, AKUII HEIOlaBHO
6yB crBopenuit npu YKIIT «IBan ®panko» Bykosap.
Ipena i Anita Hamxk, Mapia C. CimeyHoBud Ta Karapina
VMosakapuu Bukonanu 6annagy «Kom Ha Kpuaax HOYi».
3 BEIMKMM 3aJJOBOJICHHAM Iy6/IiKa NpUITHANA BUCTYIIN
TaHLI0BaIbHMX KoneKTNBiB 3 Kanixu i CraBoHcbkoro bpony.
ITpreMHO Bifi3HAYNTH, 110 KePYIOTh HYMU OYBIIIi WIEHN IIX
TaHI[IOBaJIbHUX KO/IeKTuBiB - Jlimis banor Xac i3 Kanixxnu
i Irop Cemeniok 3i CnaBoncpkoro bpopy. Lleit dakr fyske
B)X/IMBUIT y POOOTI yKpalHCHKOI TpOMajiy Ha LMX IIPOCTO-
pax. byB1ui 4ieHN He 3aIMIIAIOTh TOBAPUCTBO, @ AKTUBHO
IIPOJIOBXXYIOTh ITPALIIOBATI, IIEPENABATY CBil JOCBifl MOJIOZI.
Lle cBigunTb IpO HACIiAYBaHHS IIOKOIHD i 30epe>keHHs
YKPalHChKMX TPafyLilL.

Mamnidecranis y Bykosapi npoiimia ycmimHo i 6yra
HIMPOKO BUCBiT/IeHa 3acobamm MacoBol iHdopmariii. MeTta
KOKHOI MaHidecTanii, AKy m1aHye YkpaiHcbKka rpoMaza
XopBartii - TiJHO IpPefCTaBUTU CBOIO KYJIbTYPY Ha LIUX
IPOCTOpax, HONY/IAPU3YBaTU YKpaiHChKi Tpaamiii, 36epi-
raTy ifeHTNYHICTb. 3 UM 3aBJAHHAM yKpaiHCbKe TOBapH-
cTBO iM. IBana @panka y BykoBapi clipaBuiocs Ha BiiMiHHO.

Temsana Pamau

-
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Ukrajinski jezik danas: knjiga Tetyane Fuderer

»Ukrajinski jezik kao vrijednost: generacijski aspekt”.

Tersana YAEPEP

YKPATHCHKA MOBA
SAK LIIHHICTD:
ITOKOAIHHEBUI ACIIEKT

«YKkpaincoka mo8a Ak yiHHiCMb: NOKOTIIHHEBUTL ACneKm»

rofesorica Katedre za ukrajinski jezik i knjizevnost dr.

sc. T. Fuderer je objavila knjigu ,,Ukrajinski jezik kao
vrijednost: generacijski aspekt”. Radi se o vrlo znac¢ajnom i
aktualnom problemu uzajamnih veza jezika nacije i drustva
u Ukrajini, stava prema jeziku od strane govornika koji
pripadaju razli¢itim vjekovnim kategorijama. Analizirano
je opce stanje s ukrajinskim jezikom u zemlji, gdje je jezik
neprestano na udaru ne samo zbog intervencije tudeg
jezika, ve¢ i moralnoga stanja drustva. O znacaju jezika
svjedoci epigraf koji je autorica uzela iz stvaralastva velike
suvremene ukrajinske pjesnikinje Line Kostenko: Konuco
sipmeHcvKi mamepi y 8uzHanHi, 6e3 0axy HAO 207106010, HA
NAnYUX 8iMpax, NUCAIU NATLUAMU HA NicKY andasim, w00
oimu He 3a6ynu sipmencoky mosy. T. Fuderer prati suodnos
izmedu jezika iljudi u generacijskim kategorijama, zapocevsi
analizu od mlade generacije sve do starijih. Takav pristup
je uspjesan u prikazu stanja jer, kako naglasava autorica, u
svakom povijesnom razdoblju svaka generacija u razli¢itim
stalezima ima vlastiti jezik, svoj naglasni sustav. Generacije
se razlikuju u idejnim pogledima, na primjer u stavu prema
savezu Ukrajine s Rusijom i Bjelorusijom, gdje je najvise
protivnika kod ukrajinske mladezi koja najvise podrzava
savez zemlje s Europskom Unijom. Analiza pokazuje rast
popularnosti ukrajinskog jezika upravo kod mladezi. Vojna
agresija Rusije protiv Ukrajine, Revolucija dostojanstva
2014. su bitno utjecale na stav Ukrajinaca prema pitanju
govornih komunikacija. Svijest razumijevanja govornog
konflikta bitno je porasla. Medutim, stav prema jeziku je
razli¢it u razli¢itim regijama zemlje, u nekima postoji
bilingvizam, odnosno uporaba ukrajinskog i ruskog. Glede
jezika, najproblematic¢nije su regije - isto¢na i juzna Ukrajina,
podvrgavane jakoj rusifikaciji. Ne manje je ugrozen jezik u
Kijevu. Specificnom crtom govornog stanja u Ukrajini je
nazoc¢nost ukrajinsko-ruske govorne mjesavine poznate kao
surzyk. U knjizi je rasvijetljeno pitanje razli¢itosti stava prema
jeziku u razli¢itim grupama drustva. Nemalo pozornosti
je posveceno starijoj generaciji, jer kako navodi autorica,

Ukrajina je jedna od ,,najstarijih® zemalja svijeta, svaki peti
dio odrasloga stanovnistva pripada kategoriji tre¢ega doba,
dakle starijih od 60 i viSe godina $to predstavlja 20,3% opceg
stanovni$tva i prema starenju Ukrajina zauzima 11 mjesto u
svijetu. Knjiga T. Fuderer obraduje znacajnu temu o Ukrajini
i njenom jeziku, stavu prema jeziku u ukrajinskom drustvu,
sagledanih analiticki, s razli¢itih generacijskih, socijalnih
stavova. Kompleksna sociolingvisticka problematika
rasvijetljena je znanstvenom metodom uz svestrani prikaz
problema, uz bogatu govornu ilustrativou gradu $to knjigu
znanstvenog sadrzaja i usmjerenja ¢ini zanimljivom,
¢itljivom. Tekst obiluje brojnim primjerima koji prikazuju
stanje govornih generacija u Ukrajini. Knjiga je objavljena
u Ukrajini na ukrajinskom jeziku, medutim, metodologija
istrazivanja je zanimljiva i za hrvatsko govorno podrudje.
Preporucuje se metodologiju i metode istrazivanja objaviti
sazeto na hrvatskom jer je problematika itekako aktualna za
hrvatsku javnost koja pruza obilnu gradu za istrazivanje. Tako
bi ukrajinska i hrvatska slavistica, predstavnica zagrebacke
ukrajinistike ostvarila znanstvenu intervenciju u hrvatski
znanstveni prostor i ponudila metodiku istrazivanja. Ne
manje znacajna problematika i za takvo podruéje kao
govorno stanje Ukrajinaca Rusina Republike Hrvatske.
Jezik potomaka ukrajinskih doseljenika iz proslih stolje¢a
predstavlja zanimljiv primjer funkcioniranja izvan povijesne
domovine i o¢ekuje sistematsko znanstveno istrazivanje.

dr. sc. Jevgenij Pascenko, profesor ukrajinistike FFZG
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3icnanns Cessmoeo lyxa — IT smoecamuuys

Hicnﬂ cBiT/I0TO IpasHuKa Xpucroboro Bockpecinna - ITacxu -
XPUCTHAHCHKUI CBIT HA COPOKOBMIA IeHb CBATKYe BosHeciHHA
Xpuctose, a Ije 3a iecATh AHIB — 3icmanusa Cesroro [lyxa — [Tat-
fecsITHUINO abo, SIK Y Hapogii KaxyTh, 3eneni Caara. Iporo poky
B XOPpBaril I1e CBATO PUMO-KaTOMNKM i TPeKO-KaTonmKu 3a Ipuro-
PLAHCBKUM KajleHJapeM CBATKyBaju 31 TpaBH, a Hami 6pariu i
cectpu B bocHil i B YkpaiHi - 7 yepBH: 3a IOmiaHCbKIM.

«Mu 6a4nnu cBiTno icTuHHe, My npuitHAM [Iyxa HebecHOro,
MU 3HAJIUIN Bipy iCTMHHY, Hepo3pinbHiit Tpoiini mokmoHseMocs,
BOHa 60 cracia Hac», — criBaemo Ha CTXOBHI BewipHi neper
L[VIM BENMKUM i 3alIOBiZJlaHMM IIPa3HMKOM HAIIOTO IIepKOBHOTO
poky. 3icmanHa CeaToro [lyxa - 11e K BIHOK 411 IIe4aTh Ha CIIpaBi
CITACEHHSI TIOfICBKOTO POAY, 1o 3piticHuB Boxxuit Cun. [les’siTh fHiB
micyst Bosuecinus anoctonu 3 [Ipeuncroro, [Tpe6narocioBeHHOI0
JliBoto Mapieto y BeuepHMKY odikyBasm 3icianas CssaToro JJyxa.
Komu Cesatuit [lyx y BUILAA] TOTYM si, BITPY, BOTHAHUX SI3VMKIB
3IIIIIIOB Ha Y4YHiB, BOHM Y HOBHOTI 36arHy/m XpIUCTOBY paficHy
BicTky. Y menb cBsaroi [T'atnecaruuni cam Cearuit [Iyx nomasye
arocToNiB Ha IpONOBifAHNUKiB Xpucrosoi brarosicri. llporo senny-
HOTO JIHA — AKpa3 Ha 3icnmanua CeaToro Jlyxa — sapopxkyerbes i
nounHae nistu Xpucrosa lepksa. Cesruit [Iyx, sikuit mepeOyBae
B IlepKBi i B ceplisaX BipHUX, HEMOB y XpaMi, IpoBaguTh 1o LlepKBy,
ocBsAyye i, pocBiuye i 36epirae Ha Jopo3i MpaBL.

Arnocronu it nepuri xpuctuAny i npasuuk I'aTnecaTHnI, AK
i ITacxu, nepeitnsanm 3i Craporo 3aBiTy i 3a1MIIUIN I0TO HA3BY
(601 ms1 HuX e OyB I'ATAECATHI AeHb micns [Tacxu), ane Hazanu
JIOMY IJi/IKOM MHIIOTO 3MiCTy i 3Ha4eHH:. Jol0BHMM MOTHBOM
cBATKyBaHH:A [I'ATHecATHUI 1711 HOBO3aBiTHBOI LlepkBM € mofis
sicmanna Caroro Jlyxa Ha anocTonis. 3MicT 60rocnyXiHb 1{boro
IHA I0BHUII pagocty i mpocnasu CeaToro yxa i Cearoi Tpoitri.
«[Ipuitpite, mogu, TpuinoctacHoMy bokecTBy moknonimcs,
Cunosi B Orui 31 Csatum Jyxom»! 3 6orocmysx6mu IT'araecstani
HOXOUTH i fo6pe 3HaHa MonmuTBa Ao CsATOro JlyXa, AKa MOYNHAE
KOXKHe Hallle 6orocmyxinus: «[Japro HebecHnit, Yrimmreno, Tyme
icTHHM, 1[0 BCIOAY € i BCe HATIOBHSEL, cKap6e ibp 1 KuTTs nopa-
TEJIIO, IPUILV 1 BCENUCA B HAC, 1 09MCTY HAC BiJj YCAKOI CKBEpHM, i
cracy, brarmit, gymi nammi».

Y lepksi Craporo 3aBity icHyBaB 3Buyait y gui [I'araecaTHuni
TOMiBKM JOMIB i XpaMiB BKpMBATH CBIXKOIO TPaBOI0, @ TAKOXK CTiHN
3aMaioBaty (IIPMKpALIATH) TIIKaMM fiepeB i KBiTaMu Ha 3HAK, 110
ycst npupoyia 6ysiia B 3e/1eHi, Koy mopsam 6yB anuit boxuit 3aKoH.
ITepenaHHs Kaxe, IO i anoCTo/N, 30epiraryn TpajuLio, CBOK
TOPHUIIIO TPUKPACUIN 3eTIeHHIO i kBiTamu. [leit 3Buyaii meperinios
i jo HoBO3aBiTHBOI I]epkBH, TOMY 1ie ofHa HasBa I1'aTHecaTHMIY,
6opait y HauroMmy Hapoji, — 3eneni Csita. KiTu it 3eneHn fepes

€ 03HAKOIO XUTTA, TOK CUMBOJII3YIOTD KUTTEAAHOr0 CBATOTO
Hyxa. Ik npupofa HaBeCHi OHOB/TIOETHCS, BKPMBAETHCS 3€/IEHHIO
i KBiTaMM, TaK i cBATa LlepkBa Ta ii BipHi OHOB/IOIOTHCA CUTIOK0
Caaroro Jlyxa.

Csruit Tyx - YrimmTens — sikoro Icyc Xpucroc 06insB nocmaru
cBoiM yuHAM: «I mpocutumy A Oti4, i JacTh BiH BaM iHIIOTO
Yrimmrens, o6 3 Bamu OyB mosiku, Jlyxa icTiHM, AKOTO CBIiT He
MOXKe CITPUITHSTH, 60 He 6aunTh 11070 i He 3Ha€. Bt K 11oro 3HaeTe;
60 nepe6yBae BiH 3 Bamy, i Oyze B Bac. He monumry Bac cuporamu;
A puiiny po Bac» (IB. 14,16-18). fIxa HeliMoBipHa i Benuka 06it-
Huis! STk 3asHavaoTh AyxoBHi o1, CsaTuit lyx — e mo6os Ot
i Cuna, nowjinyHok, o6ivu Ot i Cuna. A st Hac Ilpecssita
Tpitinsa — Orenp, Cun i lyx CeaTuii - 1e i nani Benuka Taina pipnu!

ITopia 3icnanna Cearoro Jlyxa Mana gyske BeluKe 3HAYEHH /I
aIlOCTOJIIB 1 NepIINX XPUCTUAH, @ 1 CbOTOJHI BaXK/IMBA /LA LI/IO1
Xpucropoi llepksu. CpArtuit Jlyx HafiaB altocToNaM Jap MOBY, lap
posyMiHHA cBaATOrO I1McanHA i Jap MyXKHOCTH y IPOIIOBiyBaHHi
Ta BU3HaHHi cBATOl Bipu. Catuit Vloan 3omoroycruit y mporo-
Bifi Ha npasuuk [1'argecatauni Haronomye: «[Ipemackasuit bor
CbOTOJIHi HaJIi/IMB HAC BEMMKMMU JapaMy, 11O iX TAXKKO CIOBaMM
BucKasatu. ToMy Bci pasoM pagifimo it, pafiitoun, c1aBiMo Hallloro
bora... bo 1m0 3 Toro, muraocs, 110 HaJIEXKUTb [JO HAILOTO CIIACEHHH,
He 6y710 HaM fjaHe yepes CasiToro Jyxa? Bin Hac 3Bi/IbHUB 3 HEBOII,
HOK/IMKAB 0 CBOOO/M, HAC BCUHOBUB. 3 1[bOT0 mxepena (To6To
Casroro Jlyxa) BUIUIMBAIOTh IPOPOLTBA, 6/1arOAATD 31II/IEeHHS i
Bce Te Bifi Hboro, M IlepkBa 3BuK/Ia mpuKpauaTucsa». CBATMi
Bacwniit Bermxnit, BBaxae, o yepes Caaroro Jlyxa Bin6yBaerbcs
HOBEpPHEHHsI JI0 Palo, MiJHeCEHH 10 HeOeCHOro 1IapCTBa, IpUBep-
HeHHsA cuHiBcTBa: «Yepes Hboro moxxemo bora ssatu OTiem,
MO>XKeMO CTaT! yuacHukamu 6maropati Icyca Xpucta, 3Barucs
IiTbMM CBiT/Ia, OpaTi yyacTb y BiuHiit mpocnasi...» (IIpo Cearoro
Ilyxa, r1. 15).

Mun - itnt cBiT/Ia - AKyeMo borosi HyHi 3a fapu Caroro [lyxa,
crpaBzi Beuki it megpi: «[Inig Jyxa: m0608B, paficTh, MUp, JOBIO-
TepIIiHHA, TATiAHICTh, 10OPOTa, BIPHICTb, TUXICTD, 371eP>K/IUBICTb»
(Tam. 5,22-23). CeaTuit [lyx 3ifimoB 3i cBoiMu japaMit i Ha KOXKHOTO
3 Hac y TaiHCTBI MMpoOIIOMa3aHHA 11 «TIOMa3aB» Hac Ha fiiTelt boxxux,
XpucTOBUX Y4HIB, a Hallle TiTo 3po6yB cBoiM XpamoM. ITio Bemky
IIpaBJly Ipurajiye HaM CBATUII anocTon I1aBio it 3a0x04ye Hac 10
rigHOro XXUTTS: «Xiba X He 3HA€ETe, 1j0 Ballle TiTo — xpam CBsITOro
Hyxa, AKuii )xuse y Bac? Voro x Maere Bij bora, Tox yxe He
Hajexure o cebe camux. Bu 60 xymieni Bucokoro rinomo! Toxx
npocnasiiite bora y Bamomy Tinil» (1 Kop. 6,19-20).

Hamanis Tomxkie, npod.
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Zupnik zupe Uzvisenja svetog Kriza o. Aleksandar Hmilj je u
subotu, 6. lipnja 2020. godine bio domacin redovitog susreta
svecenika Slavonsko-srijemskog vikarijata koji se odrzao u filijal-
noj crkvi u Bukovlju. Ovom susretu je predsjedavao biskupski vikar
slavonsko-srijemski i Zupnik u Petrovcima mr.sc. Vladimir Sedlak
koji je roden u Subotici. Studirao je filozofiju na Katolickom bogos-
lovnom fakultetu u Bakovu (2002.-2004.), teologiju na papinskom
sveudili$tu Gregoriana u Rimu (2004.-2007.), postdiplomski studij
iz ekleziologije na Gregoriani u Rimu (2008.-2010.). Zareden je za
Krizevacku biskupiju za dakona u Zagrebu a za sve¢enika u Kucuri
2010. godine. Zupnik je u Zupi Pokrova presvete Bogorodice u
Petrovcima kraj Vukovara od 2010. godine. Clan je Udruge kato-
lickih intelektualaca od 2011. godine te ¢lan povjerenstva za mlade
u Krizevackoj biskupiji od 2012. godine.

Svecenic¢kom susretu je prisustvovao i mons. Milan Stipi¢,
apostolski upravitelj Krizevacke eparhije (biskupije).

Svecenici su, prije sjednice, u crkvi odsluzili pjevani Moleben
Kristu Covjekoljupcu i izmolili posvetnu molitvu Srcu Isusovu,
predajudi sebe, svoje svecenistvo, svoje obitelji i Zupe pod zastitu
Kristove ljubavi i milosrda.

Na sjednici su svecenici raspravljali o nadolaze¢em popisu
stanovni$tva, upoznajuci metode, parametre i statisticke ¢injenice,
te njihovu sveukupnu vaznost za grkokatolike u Hrvatskoj. Nakon
tocaka aktualne naravi, prvi puta po ublazavanju mjera zastite zbog
COVID-a 19 izlozio je svjeze informacije vezane uz djelokrug rada
pojedinih centralnih ustanova Krizevacke eparhije, upoznao je
takoder svecenstvo s personalnim promjenama unutar eparhijskih
centralnih ustanova, a pozvao je i na sudjelovanje u vi$e eparhijskih
hodocas¢a: Slavonski Brod - hodoc¢asée Gospi od Brze pomodi i
Krk - godina Sluge Bozjeg, biskupa dr. Antuna Mahnica.

Svoj redoviti susret svecenici Slavonskog i Srijemskog dekanata
su zavr$ili uz objed i ugodan bratski razgovor u Pastoralnom centru
koji je za potrebe ovog susreta ustupila Rimokatolicka zupa svetog
Antuna Padovanskog iz Podvinja filijala svetog Josipa u Bukovlju sa
kojom zupnik, domacin ovog susreta, o. Aleksandar Hmilj veoma
dobro suraduje tako da je ve¢ nekoliko Zupskih dogadanja odrzano
u ovom novoizgradenom i veoma lijepo uredenom i funkcional-
nom prostoru.

Treba napomenuti da je ovaj sastanak odrzan prvi put nakon
ublazavanja mjera zastite zbog bolesti COVID-19.

Nikola Zastrizni

| L) |
Radovi na Zupnom

ao $to smo ve¢ pisali u nadem casopisu, u zupi Uzvisenja Svetog
Kriza u Slavonskom Brodu traju radovi na izgradnji Zupnog
stana u sklopu kojeg ¢e biti i multifunkcionalna pastoralna dvorana.
Radovi su poceli veoma dobro medutim pojava bolesti COVID-
19 imjere koje su donesene su zaustavili radove ne samo na ovom
projektu vec u cijeloj drzavi a i svijetu.
Nakon ublazavanja i djelomi¢nog ukidanja mjera izvoda¢ radova

je krenuo ubrzanim tempom da nadoknadi ono $to je ne njthovom
voljom propusteno tako da smo svakodnevno svjedoci vidnog
napretka u radovima §to je vidljivo na prilozenim fotografijama.

U pomoc¢ne poslove ukljucili su se i pojedini Zupljani kojima to
obveze dozvoljavaju tako da su zajedno sa zupnikom, o. Aleksan-
drom Hmiljem srusili stari neugledni zid koji je dijelio crkveni
posjed i isto¢nog susjeda.
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Nakon rusenja zida zupljani, Josip Lesi, Mirko Danjo i Nikola
Zastrizni su o¢istili i slozili vi$e od dvije tisu¢e komada cigle koja
¢e biti prodana a sredstva koja ¢e se dobiti od prodaje ¢e biti upotri-
jebljena za neke od projekata koji su planirani u okviru izgradnje
Zupnog stana sa pastoralnom dvoranom i rekonstrukcije postojece
crkve. Zanimljivo je da je Zupljane a i samog Zupnika prilikom rada
ugodno iznenadio svojom posjetom mons. Milan Stipi¢, apostol-
ski upravitelj Krizevacke eparhije (biskupije) koji se sa nazo¢nim
majstorima, radnicima i Zupljanima zadrzao u srda¢nom razgo-
voru i razgledanju gradilista samim tim $to mu je to bio i prvi, iako
nesluzbeni, posjet i upoznavanje sa tijekom radova nakon posvete
temelja i kupole.

Nadamo se da e se radovi nastaviti ovim tempom i da ée se
zupna zajednica do zime vratiti kudi, u crkvu u Slavonski Brod jer
se sada bogosluzja, kao $to je poznato, odrzavaju u fili jalnoj crkvi
u Bukovlju.

Nikola Zastrizni

&

Liturgijsko slavlje po grkokatolickom obredu

lagdan svetog Antuna Padovanskog (svetog Ante) jednog od

najomiljenijih katolickih svetaca koji je svetim proglasen samo
godinu dana nakon svoje smrti, sve¢ano je proslavljen u subotu, 13.
lipnja, u Zupi svetog Antuna Padovanskog u Podvinju, prigradskom
naselju Slavonskog Broda.

Za grkokatolike, Ukrajince, posebno je znakovito §to se u okviru
slavljenja crkvenog goda ove Zupe ve¢ godinama, tradicionalno,
sluzi liturgijsko slavlje po grkokatolickom obredu. Ovogodisnje je
predvodio grkokatoli¢ki slavonskobrodski zupnik o. Aleksandar
Hmilj. Bozju Rije¢ navijestio je o. Nikola Stupjak, zupnik grkoka-
tolicke Zupe u Kanizi, susluzio je veleCasni Robert Farka$, Zupnik u
zupi sv. Leopolda Bogdana Mandic¢a u Slavonskom Brodu a liturgij-
sko pjevanje predvodile su sestre bazilijanke zajedno sa zupljanima
grkokatolicke zupe Uzvisenja svetog Kriza u Slavonskom Brodu.

Propovijedao je vele¢asni Josip Matanovi¢, zupnik Zupe sv. Domi-
nika Savija, jedine Zupe u Hrvatskoj koja je posve¢ena ovom svecu
za$titniku ministranata i mladih. U svojoj veoma nadahnutoj
propovijedi, vele¢asni Josip je veoma iscrpno govorio o Zivotu sveca
zadtitnika potlacenih i siromasnih, ali i propovjednika, zastitnika
budu¢ih majki, putnika, ribara, mornara, starih ljudi, zetvi, konja,
izgubljenih stvari, poste, brodoloma, gladovanja, Portugala i vjere
u Presveti sakrament i osvrnuo se na njegov svetacki zivot i ¢uda
koja je u¢inio.

Svetkovina svetog Antuna Padovanskog u Po‘dvinju

Misno slavlje je zavr§eno zahvalom predvoditelja bogosluzja
o. Aleksandra Hmilja svecenicima koji su susluzili u liturgijskom
slavlju po grkokatolickom obredu i blagoslovom svih nazo¢nih koji
su nakon zavrSetka u redu obilazili kip sv. Antuna i prinosili mu
svoje pro$nje i zavjete.

Nikola Zastrizni
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Izucavanje Ukrajinskog jezika u Hrvatskoj za vrijeme pandemije

‘ Ukrajinski jezik online

bog korona virusa koji se pojavio u nasoj drzavi pocet-
kom ozujka sve $kole pocele su odrzavati nastavu i uciti
u virtualnim uc¢ionicama.

Skolske klupe zamijenili su radni stolovi u dje¢jim sobama,
umjesto $kolskih ploca i biljeznica tu su ra¢unala, televizori i
tableti, $kolske ucionice zamijenile su one virtualne. U¢itelji
izborne nastave ,,Ukrajinski jezik i kultura® isto su se morali
prilagoditi u ovoj teskoj situaciji. Budu¢i nemamo zajednic-
kog priru¢nika, odli¢no je posluzio priru¢nik ,,Ridna mova“
koji je napisala prof. ukrajinskog jezika i knjizevnosti Oksana
Martinjuk. Jedan od problema bio je i instalacija ukrajinske
¢irilice na racunalima i mobilnim telefonima ucenika. Svatko
se snalazio kako je mogao. Ja sam izabrala Viber koji je bio
instaliran kod svih mojih ucenika. S nekim ucenicima sam
radila pojedinac¢no, a sa vise ucenika u razredu sam napra-
vila Viber grupu i tako smo komunicirali, recitirali, ¢itali po
ulogama, izvodili igrokaze. Velika koli¢ina obrazovnog mate-
rijala moze se naci na Youtube tako da su satovi glazbene i
likovne kulture mogli biti odrzani zahvaljujuci toj aplikaciji.
Pomogla je i preporuka atasea za kulturu u veleposlanstvu
Ukrajine u RH Ruslana Jegorova koji nas je uputio na apli-

kaciju ,,Satovi ukrajinskog jezika“ Ucenicima se jako dopao
kanal ,,Putujemo Ukrajinom® Zahvaljuju¢i njemu oni su se
mogli popeti na najvisi vrh Ukrajine Goverlu, sti¢i do Sene-
virskog jezera, posjetiti najstarije sveuciliste Ukrajine u gradu
Cernjivci. Ucenici su imali zadatak pripremati prezentacije,
napraviti istrazivacke radove, provesti projekte. Zadatke su
na vrijeme rje$avali i slali izvrsne radove, a ja sam dobivala
povratnu informaciju o njihovom napretku. Koristim ovu
prigodu da pohvalim svoje u¢enike koji su za ovo vrijeme bili
vrijedni, uporni, kreativni, a to su Sergej Semenjuk (3. razred)
i Roko Centner (1. razred) OS Antuna Bauera Vukovar, Kata-
rina i Andela Simeunovi¢ (2.1 5. razred) OS Nikole Andri¢a
Vukovar, Antonio Knezevi¢ i Roman Mazurek (5.17. razred )
OS Antuna Bauera Vukovar. Zahvaljujem i roditeljima koji su
u ovoj slozenoj situaciji pomagali i podrzavali svoju djecu. U
vrijeme rac¢unala, razvoja tehnologije i mobilnih veza online
nastava bi mogla biti budu¢nost, ali nakon razgovora s uceni-
cima, njima je ipak drazi Zivi govor, komunikacija s uciteljima,
druzenje s prijateljima i melodi¢na ukrajinska pjesma koju
zajedno pjevaju.

Utiteljica ukrajinskog jezika i kulture, Tetyana Kochnyeva

Antonio Knezevi¢

Andela Simeunovi¢

Sergej Semenjek

‘ Nastava Ukrajinskog jezika na daljinu

Ova $kolska godina bila je posve neobi¢na, turbulentna,
izazovna, teska i puna iznenadenja. Tesko je bilo svima:
ucenicima, roditeljima i nastavnicima. Skoro tri mjeseca neiz-
vjesnosti i virtualnog ucenja je ipak iza nas. Dojmovi u¢enika,
nastavnika i roditelja uglavnom su isti — nista ne moze zami-
jeniti nastavu u uc¢ionici uzivo i nitko ne moze nauciti djecu
bolje od njihovih ucitelja.

Najvedi izazov u cijeloj situaciji bila je upravo nastava na
daljinu. Ova dimenzija, pogotovo §to se tice izu¢avanja mate-
rinskog jezika kao izbornog predmeta, bila je definitivno
potpuno apstraktna. Isplivao je na povr$inu problem nedo-
statka udzbenika i radnih biljeZnica namijenjenih za ucenike

koji izu¢avaju materinski jezik. No, zahvaljujuci upornosti,
kreativnosti te inspiraciji nastavnika, djeca su imala dovoljno
materijala za obradu novih tematskih sadrzaja i ponavljanje
naucenog gradiva. Veliku ulogu u nastavi na daljinu imali su
roditelji koji su pokazali veliko strpljenje i razumijevanje za
ovu nepredvidljivu situaciju.

Od velike pomoci uciteljima u izvedbi nastave na daljinu
bile su ukrajinske emisije na youtube kanalima ,,Putujemo
Ukrajinom®, ,Sedam ¢uda Ukrajine®, ,,Prirodna ¢uda Ukra-
jine®, ,,Najljepsi gradovi Ukrajine® i dr. Zahvaljujuéi ovim
zanimljivim video emisijama, u¢enici su upoznali prekrasan,
trenutno anektiran poluotok Krim, zapadni dio Ukrajine
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otkuda su i dosli njihovi preci, prirodna bogatstva Karpata,
odmor u Karpatima, grad Lavov koji se smatra kulturnim
centrom Ukrajine i muzejom na otvorenom, prijestolnicu
Ukrajine - velicanstveni grad Kyjiv, najvecu rijeku Dnjipro i
mnoge druge atrakcije. Ove emisije i foto galerije o najljep$im
mjestima Ukrajine bile su zanimljive ne samo djeci koja poha-
daju nastavu Ukrajinskog jezika ve¢ i ostalim ucenicima pa
i nastavnicima koji su sa velikim zadovoljstvom pratili nasu
nastavu u virtualnoj ucionici.

Utenici u Kanizi i Sumeéu su uspjesno savladali ovakav
nacin ucenja ali prizeljkuju da od pocetka iduce skolske
godine sjednu u klupe s prijateljima i nastave uciti uzivo.

Za odgovornost i uspjesno izvrSavanje zadataka u nastavi na
daljinu pohvale su dobili Vedran Ostoji¢, Valentina Hrecuk,
Rafael Les¢esin, Lana Klem iz Sumeca te Lidija Marti¢, Lana
Domankusi¢, Ana Marija Has, Mia Gronjak i Teo Pitesa iz
Kanize.

prof. ukrajinskoga jezika i knjizevnosti Oksana Martinjuk

£
Lidija Marti¢

Pobhvalnicu

Ela

OCb i IpOyHaB OCTaHHIN I3BOHUK JIJId LIbOTOPIYHMX BUITYC-
KHMKIB. Y )KUTTi TaK 3aBefIeHO, 1J0 B IPMEMHI MOMEHTH Yac
JIeTUTb HenoMiTHO. HacTibKy > IBMUIKO IPOIETIN i KiIbHI
poxn ana sunyckHui OcHosHoI mkom AHTyHa bayepa y Byko-
Bapi - nerpiByanku Enu Boiitkis. Bigsepra i mupa, 3aB3ara i
HaIoJIeINIMBa JiBYMHA Ha 1ell 9ac JOCAI/IA IEBHUX Pe3Y/IbTaTiB Y
KUTTI. [lepeMorkentb y iHAMBiyalbHOMY Ta IPYyIIOBOMY BUCTYIIi
cropTuBHOI riMHacTUKN. Besiid cpiOHNX, 6pOH30BUX i 3010THX
Mefiaell i rpaMor... 3MajieuKy BOHA 3aiiIMa€ThCs CIOPTOM — TiMHa-

cTukomo. Y riMHacTnuHuit Kiay6 «Bykosap» marycs npusena Eny
B IepuoMy Kiaci. I Ha IpoTA3i BocbMM poKiB BOHa He IPOIycC-
TIIA Hi OHOTO TPEHYBaHHA, aHi 3MaraHHA. YABITb, IKY IOTPiOHO
MaTJ CUITY BOJIi, HeIOXUTHICTD Y JOCATHEHHI IIeBHOI MeTH, JII060B
IO CIIOPTY, 106U YOTUPM Pa3U Ha TYDKAEHD IO ABi-TPM TOAVHM
3aliMaTICA TIMHACTMYHMMM BIpaBamu. HeinBiA4mch Ha TaKy
CTpallleHHY 3ailHATICTD, Ea fo6pe BuwIacs B LIKOJI i ;OIaTKOBO
3amucanacs Ha BUBYCHHA BUOIPKOBOIO IpeMeTy «YKpaiHCcbKa
MOBa i Ky/IbTypay, ie IOKa3aja BilMiHHIII pe3y/IbTaT Y HABYaHHI.
bararo poxis, Big manenbkoi, Ena yyacHuns JIiTHIX MIKin ykpain-
CbKOI MOBMU i Ky/IBTYPU, [i€ BUMII/IAIACA €HEPriflHICTIO i TBOPYUM
HigxozoM 10 6yIb-AKoro 3aBaHHA. JKaBKXy aKTUBHA i B Ky/IbTYP-
HO-TIPOCBITHbOMY >KUTTi CEPEOBUIIA, B AKOMY X1Be. Ma/eHbKOI0
TaHII0BaJIa y PoIbKIOpHOMY aHcaM6ii «Ixkum [apai» y [letpiBusx,
6paa yuacTb y «[Jutayiit Manidecranii» B CraBoncbkomy bponi,
YKpaiHCbKIX Be4opax Ta MaHidecTauiax, ki opraHisoByBajo
YkpaiHcbKe Ky/IbTYpHO-IIPOCBITHE TOBapuCTBO «IBaH @paHKO» ¥
BykoBapi. 3Bnyaiino, Bci 1ii poku nopyu 3 Enoro 6ymu 1i 6arbkn i
6abycs 3opilia, AKi HagaBa/M AiBYNHII BeMUKY MiATPUMKY. Bennke
criacu6i M 3a 1e.

Bip unmcToro cepus i mmpoi gy 6axaemo Ei sHaiitu cebe
B JKUTTI, JOCATHYTHU BCiX 1liNell Ta BTiMUTH BCi Mpii. Afpke KO>KHa
Mpis MOXKe 3[{/ICHUTUCA, JOCUTD IIPUKIACTY 3yCHIIA! ITam’sTait,
1[0 BCe 3a/1eXNTh TibKY Bij Tebe! ¥V 1o6py myTs!!!

Temsna Pamau, npog.
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3axiHuyemocs pik HA64ANbHUL, 00UH, OpY2uil, He 3yNUHUMU MUMb...

CTaHHI WKiIbHNUII 3BOHMUK IIPOJIYHAB i I/I1 BOCbMMU-

knacHukiB y Kanixi it llymeuy, sAKi, KpiM OCHOBHUX
IpeMeTiB, BUBYA/IN Ji MATEPUHCHKY YKPAIHCbKY MOBY. JliTa
IposieTiny, a fiTu ctanu fopocnumu! I1puiinos yac npomra-
THUCA 3 JPY3AMU, AKi IPOJOBXYIOTb BUBYaTU YKPaiHChKY
MOBY B CTapllliii rpyIi. B iboMy pomi mKinbHi mapTu sanm-
VTN YyZIOBi, Ta/TaHOBUTI, Beceni iTu: AHa Mapisa Xac, /lana
Homankymriu, Auronio Xac i bap6apa fkiu. Bci Bonu Bifg
MepUIOro K/Iacy IoYaay BUBYATY YKPaiHChKY MOBY, a AHa
Mapis inle 3 JOMIKIIBHOTO BiKy. 3a BiCiM pOKiB BUBUM/IN
4Y1MasIo BipLIiB, ITiCEHb, O3HAIOMM/INICA 3 iCTOpi€lo, reorpa-

¢ieto Ta KynbTyporo YKpaiHy, HaBUMINCA YUTATH 1 IINCATIL.
Bci BUnyCKHMKM Haf3BUYaiHO TaJlaHOBUTI B MaJIIOBaHHi,
a Ana Mapia Xac HaBiTh Masa ABi ocobucTi camocTiitHi
BICTaBKY XY OXKHIX poOiT mix HazBoo «IcTopiyni mocrari
Ykpainu». Y4ni mucanm i nepeknaganm s yKpaiHCbKOro
JKypHany «BicHMK ykpalHCcbKoi rpoMazy B XOpBaTii», BUCTY-
/1M Ha JIiTepaTypHUX Bedopax, MaHidecraniix, pectusa-
NAX.

Hexait ypoku ykpaiHCbKOI MOBM 3a/IMIIATbCS Y ITaM ATi
Ha Bce KUTT!

Hopori mity, 6marocnosisemMo Bac y go6bpuii yac!

Oxcana Mapmuniok, npod.

.
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Predstavljamo mlade ukrajiniste

Ukrajinsko pjesnistvo i hrvatska ukrajinistika

Katedra za ukrajinski jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta
u Zagrebu je ne samo akademska ustanova nastave i znan-
stvenih aktivnosti, ve¢ i prevodilastva knjizevnosti koje ostvaruju
ne samo profesori, ve¢ i studenti. Nastavnici Katedre se trude da
se nastava odvija na takav nacin da studenti upoznaju Ukrajinu,
jezik, knjizevnost — od prvih pocetaka do suvremenosti. A povi-
jesna je sudbina Ukrajine, nazalost ispunjena dramati¢nim doga-
dajima sve do danasnjih dana. Studenti ukrajinistike uglavnom su
Hrvati i dolaze na fakultet iz svih krajeva zemlje. Tijekom studija
oni uspijevaju zavoljeti zemlju koju proucavaju, ukljuceni su u
prevodilacku djelatnost na kolegijima iz prevodilastva — prevode
pjesnistvo, prozu, znanstvene radove. Zahvaljujuci takvoj svestra-
noj aktivnosti, nastaju publikacije, izlaze knjige. Izmedu ostalog,
zapoceta je biblioteka Ucrainiana Croatica i prva knjiga je bila
posvecena prikazu zlo¢ina koji je sovjetski rezim ostvario u Ukra-
jini 1932.-1933. godine ubijanjem seljastva najplodnije zemlje u
svijetu nametnutom gladi. Knjiga je nastala zahvaljujudi prijevo-
dima tekstova s ukrajinskog jezika i predocila je hrvatskoj javnosti
tragediju nazvanu neologizmom Gladomor, kao prijevod s ukra-
jinskoga Golodomor. Dalje su se nizale nove knjige i biblioteka
danas broji vi$e od 20 naslova. Izmedu ostalog, tu su i prijevodi
poezije. U suradnji s istaknutim hrvatskim intelektualcima na
Katedri ukrajinistike su pokrenute i ostvarene inicijative prijevoda
na hrvatski jezik istaknutih predstavnika kao Tarasa Sevéenka,
Izabrana lirika u prijevodu Antice Menac, izdanje Matice hrvat-
ske; Bogdana Igora Antony¢a, prijevod Dubravke Sesar; izbor iz

pjesnistva Romana Lubkivs'kog u prijevodu diplomiranih ukra-
jinista Josipa Ralasi¢a, Zrinke Suk, Ive Dejanovi¢, Kristine Bari¢ i
drugo. Ovdje predstavljamo novi rezultat prevodenja.

Hrvatski studenti ukrajinistike kao prevoditelji
ukrajinskog pjesnistva

Katedra za ukrajinski jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta
Sveucilidta u Zagrebu ostvaruje svestranu aktivnost glede ukljuci-
vanja studenata u ukrajinsku kulturu, knjizevnost, narodne tradi-
cije. Jedan od smjerova rada je prevodenje knjizevnosti, u ovome
slu¢aju pjesnistva. Na tome pomno radi profesorica Katedre, dr. sc.
Tetyana Fuderer. Predavanja iz lingvistike, to¢nije, stilistike ukra-
jinskog jezika ostvaruju se uz pjesnicko prevodenje $to predstavlja
svojevrsni stvaralacki projekt, zapocet jos 2014. godine. Naime,
studenti svoje znanstvene spoznaje o stilistici suvremenog ukra-
jinskog jezika utjelovljuju u vjestini prevodenja na hrvatski jezik.
Svake godine svoj uradak prezentiraju objavljivanjem prevedenih
djela. Visegodis$nja prevoditeljska radionica ove godine je okru-
njena priredenim pjesnickim kolazom koji je predstavljen i na stra-
nicama Katedre. Ovdje ¢emo predociti neke od prevedenih tekstova
iz ukrajinske klasike i suvremene poezije. Prijevodi su ostvarile
studentice kolegija i njihova mentorica prof. Tetyana Fuderer.

dr. sc. Jevgenij Pascenko,profesor ukrajinistike FFZG

Jleca Ykpainka

Crosina 4 i cyxana BecHy,
BecHna MeHi 6arato ropopua,
CniBasia MmicHIO [I3BiHKY, TOJIOCHY
To 3HOB TaEMHO — TUXO LIEMIOTINA.
Bona meHi criBana mpo mo60B,
[Ipo monopomi, pagoui, Hazil
BOHA M€Hi IlepecIliBajia 3HOB
Te, o faBHO MeHi criBanu Mpii.

Jlecs Yxpainka «CocHa»

3 BITpOM BECHSHMM COCHA PO3MOBJIAIA,
BiuHo 3e/1eHa cocHa.
Tam s xoguna i Bce BUcyxara,
[ITo roBopuna BoHa.
Of1, He «3€/1€HOro IIyMa» CIliBajia
BiuHO cMyTHas cocHa...
Hi, He «3eneHoro mryman!
Yymacs B rOMOHI TSAKKa 3MIMOBasA JyMa.

Lesja Ukrajinka

Stajala sam, slusala proljece,
prolje¢e mi je puno govorilo,
pjevalo je pjesmu Cistu, glasitu
Pa tiho - potiho saputalo.
Pjevalo je meni o ljubavi,
O mladosti, radosti, i nadi
Otpjevalo mi je
To, $to su mi davno pjevali ponovno snovi.

Prevela Marija Posavec

Lesja Ukrajinka ,,Bor

S proljetnim vjetrom bor razgovarase
Vjecno zeleni bor.
Tamo sam iéla, sve osluskivala
Sto govorase on.
0j, ne ,,zelenoga Suma“ pjevase
Vjeéno zalosni bor...
Ne, ne ,,zelenoga Suma“!

Cula se u Zamoru teska zimska misao.

Prevela Kate Vui¢
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Bimaemo 3 poourHum céssmom!

Xopsamcvki yxpainouxu Oneci niwnu nio éineup

oneHocHe «Tak» Maii>ke pasoM, BCbOTO B TVDK/IEHD
pisHNLi, BUMOBMIN XOPBAaTCbKi yKpaiHouku Onecs
beu i3 IlerpiBuis Ta Onmecss MapruHiok i3 Ocieka.

Ha BecinpHMil pyIIHMK [JOJTi CTaIM Hallli MU, YapiBHi
ykpainouykn Oneca beu Ta ii cynyTHuk Jlapko Paryx, a
Takox Onecs MapTHHIOK Ta Il JKUTTEBUII CYyITy THUK AJIeK-
caHpap XiH.

Hopori Monopi mogpyxxs!

Unenu ykpaincbKoi rpomapy XopBarii, 4ieH! KOOpAU-
Hauii Pagu Ta npencTaBHMKIB HalliOHa/JIbHUX MEHIIVH
ByxoBapcbKo-cpieMcbKoi obmacri, wienu Paju ykpain-
CbKOI HalliOHa/IbHOI MeHIHYK MicTa BykoBap, urenu Pagn
yKpaiHCbKol HallioHaIbHOI MeHIIVHY 001yHY borgaHoBIi,
YJIeHM YKPAIHCBKOTO Ky/IbTYPHO-IIPOCBITHHOTO TOBAPU-

cTBa «IBaH ®panko» 3 BykoBapa Ta YkpaiHCbKOTO KY/IbTYp-
HO-IIPOCBITHBOTO ToBapucTBa iM. Jleci Ykpainku 3 Ociexa,
ApYsi it ;o6pi 3HailoMi MPO 3OPOBIATH Bac i3 Beciuram!
Xaii siiie Ha Bac 6marogars Tociofgss mypum 6aTbKiB-
CbKMM 6/1aTOC/IOBiHHAM, OCSE€ CBOEI0 CBATICTIO. JKMUBIiTH B
PpapnocTi i macTi, 3/1arofii i JOCTATKY, B IIOIIAHI BiJ| IIOfei i B
npaspi nepen borom. 11106 ko>keH cimMeltHuI leHb TPUHOCUB
TiINbKU PaficTh. 3aBXAU pO3yMiliTe OAVH OfHOTO, HiATpU-
MYIJiTe, TOBAXKaITe, ocTynanrecs. He Brpavaiite pomMaH-
TUKY, HeXall KO>KeH JieHb /151 Bac Oyzie sik cBaATo. Hexaii Bin
Hece 6araTo PpafocCTi, IPMEMHMX K/IOIIOTIB, TACKY, HIKHICTB,
TypOOTYy i uTAYMIt cMiX. BaskaeMo BaM MilTHMX, TapHEHb-
KUX JiTOYOK, 6arato eHepril i MOJIOfeYOro 3amay Ha Bce
KUTTA.
Mupy Bam i noposyminna! MHoras i 6marad rita Morno-
maram!!!
Temsina Pamau, npocp.
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IN MEMORIAM

Ivo Banac i Ukrajina

stisnute susjedskim zlotvorom. Odmah se odazvao na
prijedlog da bude recenzent prve knjige biblioteke Ucra-
iniana Croatica — Genocidni zlo¢in totalitarnog rezima u
Ukrajini. Gladomor 1932-1933. (2008.). Nije osporavao
neologizam Gladomor, adresiran hrvatskom citateljstvu s
ciljem da shvati taj genocidni pomor ukrajinskog seljas-
tva vjeStackim izgladnjivanjem. Bio je intelektualac visoke
razine, prihvatio je taj naziv, umjesto engleske forme Holo-
domor, Hrvatima ne posve jasnog naziva. Bio je Sirokogru-
dan, ne i kao one sitne duse iz zakrzljalog zagrebackog
uskogrudnog vozdizma lokalnih arhaickih manjinaca koji
su se gusili u naporima da treba englesko Holodomor. Kad
bi bili doista rodoljubi, shvatili bi da svaki napor u preno-
$enju istine zasluZuje priznanja. Ivo Banac je bio recenzent
knjige Zakarpats'ka Ukrajina (2010.) s prikazom politickog
a Mirogoju smo se oprostili od Ive Banca. rusinstva. Uvijek je zahvalno primao knjige iz biblioteke
Otisao je veliki covjek, veliki znanstvenik, intelektualac, Ucrainiana Croatica, a njih je vise od dvadeset. Knjigu 21,
odan svojoj domovini. U tome je ponavljao sudbinu onih P.osvs*éer%u povijesti Krima i pri‘kazu ruske agresije nz'i.ukr,a—
Hrvata u povijesti koji su upravo zbog ljubavi prema rodnoj ).HlS’I.(l teritorij je odmah Prlhvat%o za recenziranje. Knjiga ce
grudi bili neshvaceni i ogovarani. Bio je veliki odani simpa- 1#3¢1$ jegovom recenzijom, ali on ju nece moct dotaknuti.
tizer Ukrajine. S Mirogoja lijes je krenuo prema Dubrov- K.gda Sam preporucio da bude sudionik Intevrne.t konferf:q-
niku gdje e biti pokopan taj veliki Dubrovéanin. Upravo <Y€ © poloZaju krimsko tja.tarskoga naroda, Sto je or ganizl-
tamo smo se upoznali prigodom jednog od simpozija, u ralo Yeleposlanstvo U.kr?ulnev u Zagrebu, prvi puta je dogao
razdoblju prije propadanja socijalistickog konglomerata. hegativan oqgovor. Bio je tesko bolestan. Tjedan dana iza
Imao je veliko razumijevanje za Ukrajinu, njenu povijesnu tog_il J€ preminto. e _ L
sudbinu, karmu prokletstva prekrasne, Bogom dane zemlje, Otisao je Yehkl H”rvat? veliki coV) ek. Nastao ) Vehkl gubi-
unakazene prokletim susjedstvom. Vjerojatno nema nigdje tak za drustvo prijatelja Ukrajine u Hrvatskoj. U toj Hrvat-

. . . koj jos uvijek la je nasl jetojugofil lesnih
takve srodnosti kao Hrvatska i Ukrajina u tome fatumu. I to SK0) )OS uvije debela je nastaga sov) e‘to] 1gota, bo esih
L .1 o o nekrofilijom prema umrlim rezimima i zato antiukrajinski
su najvise razumjeli Hrvati iz inozemstva, posebice iz SAD, N . . . .
. e .. . . raspolozenih. Medutim, Hrvatska je u svojim temeljima
gdje su se druzili s ukrajinskom emigracijom. Ivo Banac e 1 . . R .
_ . .. . Lo : zemlja ljudi odanih svojoj domovini, §to ju povezuje s Ukra-
je zracio razumijevanjem Ukrajine i uvijek se odazivao na

prijedloge suradnje na ukrajinsku temu. Kao intelektua- jinom koja vodi iscrpljujudi rat na istoku. Ivo Banac je imao

. T .. duboko razumijevanje za Ukrajinu.
lac bio je strog prema procjenjivanju ¢injenica i plemenit Jevgenij Paséenko,

u odazivu, jer imao je razumijevanje za realnost Ukrajine, predsjednik udruge Hrvatsko ukrajinska suradnja
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